-
g

PRIROCNIK Z NAVODILI

PECI NA PELETE

KERAMICNE

STAMPAGGI



POMEMBNO:
OBVEZNO
PREBERITE!

1. Garancija za¢ne veljati na dan, ko POOBLASCENI INSTALATER napravo PRVIC PRIZGE.

2. Izdelka se med prevozom in names¢anjem NE SME PREVRACATI ali POLAGATI V VODORAVNI
POLOZAJ.

3. Za namestitev peci naj poskrbi strokovno usposobljena oseba, ob upostevanju veljavne
zakonodaje v drzavi namestitve.

4. Ce se pet ne prizge ali pride do izpada elektrike, pred ponovnim viigom OBVEZNO IZPRAZNITE

ZERJAVNICO. Kolikor tega ne storite, lahko steklo na vratih peti poci.







5. Peletov NE VSTAVLIAITE ROCNO v Zerjavnico, da bi pospesili vzig pei.

6. VV primeru neobi¢ajnega vedenja ognja in sploh NIKOLI NE IZKLUCUITE pei tako, da izkljucite
elektricno napajanje, temvec v ta namen vedno uporabite gumb za izklop naprave. Z izklopom
elektri¢nega napajanja onemogocite odvod dimnih plinov.

7. Ce faza v¥iga traja dlje ¢asa (peleti vlaZni, slabe kakovosti) in pri tem v zgorevalni komori nastajajo
prekomerne koli¢ine dimnih plinov, vam svetujemo, da odprete vrata in tako pospesite njihov
odvod, pri tem pa ostanete na varni razdalji.

8. Zelo pomembno je, da uporabljate VISOKO KAKOVOSTNE, CERTIFICIRANE PELETE. Uporaba
peletov slabe kakovosti lahko povzroci nepravilno delovanje naprave, v nekaterih primerih pa tudi
zlom mehanskih delov, za kar proizvajalec ne prevzema odgovornosti.

Vvev v

9. Poskrbite za redno VSAKODNEVNO ¢iscenje (zZerjavnice in zgorevalne komore). Proizvajalec ne
odgovarja za napake, do katerih bi prislo zaradi neupostevanja zgornjega opozorila.

Druzba Eva Stampaggi S.r.l. ne prevzema nikakrsne odgovornosti za
poskodbe oseb ali predmetov, ki bi bile posledica neupostevanja zgornjih
opozoril in ne odgovarja za izdelke, ki niso namescéeni v skladu z veljavno

zakonodajo.
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01. VARNOSTNA OPOZORILA

Peci so zgrajene v skladu s standardom EN13240 (peci na drva) EN 14785 (peci na pelete) EN 12815 (kuhinje in peci na drva),
uporabljeni so visoko kakovostni materiali in materiali, ki ne onesnazujejo okolja. Da bi Vaso pec uporabili na najboljsi na¢in Vam
priporocamo, da sledite navodilom v tem prirocniku.

Pred uporabo in katerim koli posegom vzdrZevanja natan¢no preberite ta prirocnik.

Namen Eva Stampaggi je, da zagotovi ¢im vec informacij in tako zagotovi varnejSo uporabo ter prepreci skodo osebam, stvarem ali
samim delom peci.

Vsaka pec je podvrzena notranjemu testiranju pred odpremo, zato je mozno, da se v peci nahajajo ostanki.

SHRANITE PRIROCNIK ZA BODOCA POSVETOVANJA
ZA KATEROKOLI POTREBO SE OBRNITE NA

POOBLASCENEGA PRODAJALCA

e  Namestitev in prikljucitev peci lahko opravi samo specializirani tehnik, ki je dolzandosledno upostevati evropske (UNI
10683) in drzavne standarde, lokalne pravilnike in navodila za namestitev v kompletu s pecjo. Elektri¢na napeljava v
prostoru, kjer se bo pec vgradila, mora biti izvedena v skladu z veljavnimi predpisi.

e  SeZiganje odpadkov, Se zlasti plasticnega materiala, Skodi peciin dimni tuljavi, poleg tega pa je prepovedano z zakonom
o varovanju pred emisijami skodljivih snovi.

e Nikoli ne uporabljajte alkohola, bencina ali drugih vnetljivih tekocCin, da bi prizgali ogenj ali da bi ga podnetili medtem,
ko pec deluje

eV pec ne nalagajte vecje kolicine goriva glede na koli¢ino navedeno v prirocniku.

e Izdelka ne spreminjajte.

e Ne uporabljajte aparata z odprtimi vratci ali razbitimi stekli.

e Aparata ne uporabljajte za susenje perila, povrsino za naslanjanje ali stopnice, itd.

e  Peli ne montirajte v spalnico ali kopalnico.




02. SPLOSNI VARNOSTNI PREDPISI

Pec uporabljajte samo v namene, ki so opisani v tem priro¢niku. Kakrsna koli drugacna uporaba, ki je proizvajalec ni navedel,
lahko pripelje do pozara ali osebnih poskodb.

Zagotovite, da je vrsta elektri¢cnega napajanja skladna s podatki na tablici (220V~/50Hz).

Izdelek ni igraca. Otroke je treba nadzorovati in jim prepreciti, da bi se igrali z napravo.

Naprava ni namenjena osebam z zmanjsanimi psihofizi¢nimi ali senzori¢nimi sposobnostmi, oziroma osebam brez potrebnih
izkusenj in znanja, razen Ce jih ni ustrezno poducdila, usposobila ali zagotovila primeren nadzor oseba, odgovorna za njihovo
varnost.

Ce peti ne uporabljate ali jo morate odistiti, prekinite elektri¢no napetost na njej.

Za izklop peci obrnite preti¢no stikalo v poloZaj O in izvlecite vti¢ iz elektricne vti¢nice. Vedno primite vtic, ne vlecite ga za
priklju¢ni kabel.

Nikoli ne zaprite loput za vhod zraka in izstop dimov.

Ne dotikajte se peci z mokrimi rokami; v njej so namrec prisotne komponente pod elektricno napetostjo.

Ne uporabljajte peci, e so prikljucni kabli ali vti¢i poskodovani. Naprava je oznacena kot naprava tipa Y: prikljucni kabel
lahko zamenja samo specializirani tehnik. €e je prikljuéni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegova
pooblascena tehnic¢na sluzba ali v vsakem primeru oseba s primerljivo izobrazbo.

Ne pokrivajte priklju¢nega kabla, nanj ne odlagajte nicesar in ga ne prepogibajte.

Odsvetuje se uporaba podaljskov, ker bi se lahko slednji pregreli in povzrocili nevarnost pozara. Nikoli ne uporabljajte enega
podaljska za skupno uporabo vec kot ene naprave.

Med rednim delovanjem se lahko nekateri deli pe¢i, kot so vratica, steklo, rocaj, zelo segrejejo: bodite pazljivi, Se zlasti
pazite na otroke. Ne dotikajte se vroce povrsine brez zascite koze. POZOR!

NE DOTIKAJTE SE brez ustrezne zas¢ite VRATIC ZGOREVALNE KOMORE, STEKLA, ROCAJA ALI ODVODNE DIMNE CEVI MED
DELOVANJEM PECI: zaradi visoke temperature, ki se razvije pri zgorevanju lesnih peletov, so ti deli zelo vro¢i!

Vnetljivi materiali in predmeti, kot je pohistvo, blazine, odeje, papir, oblacila, zavese in ostalo, morajo biti na razdalji
najmanj 1 m od sprednje strani peci in 30 cm od stranic in od hrbta peci..

Ne potapljajte priklju¢ne vrvice, vtica ali katerega koli drugega dela naprave v vodo ali v druge tekocine.

Ne uporabljajte peci v prostorih z veliko prahu ali v prostorih, kjer so prisotni vnetljivi hlapi (na primer v delavnici ali garazi).
Ce je med delovanjem pe¢ pokrita z vnetljivim materialom (na primer zavese, odeje itd.) ali se ga dotika, lahko pride do
pozara. TI MATERIALI NE SMEJO BITI V BLIZINI PECI.

V notranjosti peci so vgrajene komponente, ki povzrocajo elektri¢ne loke ali iskre. 1z tega razloga se ne sme uporabljati v
prostorih, kjer bi lahko to predstavljalo vir nevarnosti, na primer prostori, kjer obstaja nevarnost pozara ali eksplozije, v
prostorih, kjer je v ozracju velika koli¢ina kemikalij ali v zelo vlaznih prostorih..

Ne uporabljajte peci v neposredni bliZini kopalnih kadi, tus kabin, umivalnikov ali bazenov.

Ne postavljajte peci pod elektri¢no vti¢nico. Ne uporabljajte je na prostem.

Ne poskusajte popraviti, razstaviti ali kakorkoli spremeniti naprave. V napravi ni vgrajenih komponent, ki bi jih lahko
popravil uporabnik.

Pred vzdrZevanjem izklopite glavno stikalo in potegnite vtic iz elektri¢ne vti¢nice. Med vzdrzevalnimi deli mora biti pe¢
ohlajena.

OPOZORILO: PRED VZDRZEVALNIMI DELI VEDNO POTEGNITE VTIC 1Z VTICNICE.

POZOR! Ta pet delujeizkljuénona lesne pelete; NE UPORABLIAJITE DRUGACNIH GORIV KOT SO LESNI PELETI: kakrsen koli
drug material za zgorevanje bo povzrocil okvaro in nepravilno delovanje naprave.

Lesne pelete hranite na suhem in hladnem mestu: hramba na prehladnih ali vlaznih mestih lahko privede do zmanjsanja
toplotnega izkoristka peci. Posebej bodite pazljivi pri skladiS¢enju in prestavljanju vrec lesnih peletov, saj se lahko le-ti
zaradi napacnega ravnanja z njimi zdrobijo in spremenijo v Zagovino.

Pri vsakem vklopu ali polnjenju s peleti redno o€istite kurisce.

Zgorevalna komora mora biti vedno zaprta, razen med postopki polnjenja in odstranjevanja odstankov zgorevanja, saj tako
preprecite uhajanje dima v prostor.

Ne vklapljajte in izklapljajte peci v pogostih intervalih; v peci so namrec vgrajene elektri¢ne in elektronske komponente, ki
se lahko okvarijo.

Ne uporabljajte naprave za seZiganje odpadkov ali na kakrsen koli drug nacin, ki se razlikuje od tistega, za katerega je bila
pec zasnovana.

Ne uporabljajte tekocih goriv.

Ne spreminjajte ni¢esar na peci, ¢e proizvajalec ni predhodno odobril spremembe.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele, ki jih je priporocil proizvajalec.




02. SPLOSNI VARNOSTNI PREDPISI

Gorivo je v obliki majhnih tulcev premera @ 6-7mm, maksimalne dolZine 30 mm, z najveéjo dovoljeno vlago 8%; pe¢ je
izdelana in umerjena za uporabo peletov, sestavljenih iz razli¢nih vrst stisnjenega lesa, izdelanih v skladu s predpisi za
varstvo okolja.

Ob prehodu z ene vrste peletov na drugo lahko pride do omejene spremembe izkoristka peci, ki v€asih niti ni opazna. To
odstopanije se lahko uravnava s povecanjem ali zmanjSanjem uporabne moci za eno samo stopnjo.

Pomembno je, da se prevoz peci opravi v skladu z varnostnimi predpisi in da se izognete neprevidnim premikom in udarcem,
saj se lahko zaradi njih poskodujejo ali okvarijo keramic¢ni sestavni deli ali ogrodje.

Kovinsko ogrodje je zasciteno s plastjo toplotno odpornega premaza. Ob prvih vklopih peci lahko pride do neprijetnega
vonja zaradi susenja tega zasCitnega premaza na kovinskih delih; pojav ne predstavlja nobene nevarnosti, zadostuje, da
dobro prezradite prostore. Zascitni premaz po nekajkratni uporabi razvije svojo najvecjo odpornost in koncne kemi¢no-
fizikalne lastnosti.

V zalogovniku je lahko najvec 15 kg peletov. Polnjenje je enostavno: odprite pokrov zalogovnika in vanj vsujte pelete; med
tem postopkom je lahko pec tudi vkljuena, pazite pa, da ne boste peletov razsuli mimo njega. Zalogovnik vedno napolnite,
Ce predvidevate, da boste dlje ¢asa odsotni, ter tako zagotovite avtonomijo pedi.

Lahko se zgodi, da se zaradi praznega zalogovnika v celoti izprazni tudi dovodni polz in pride do izklopa pedi; za ponovno
usposobitev idealnih pogojev delovanja bo morebiti potrebno pec vklopiti dvakrat, saj je dovodni polZ precej dolg.
POZOR! Ce vgradnje ne opravite po predpisanih navodilih, lahko pri pomanjkanju elektri¢nega toka del zgorevalnih
dimov uide nazaj v prostor. V nekaterih primerih pa je morda treba predvideti vgradnjo naprave za neprekinjeno
napajanje.

POZOR! Ker je pe€ naprava za ogrevanje, so lahko njene povrsine zelo vroce. Prav zaradi tega svetujemo kar najvecjo
mero pozornosti med njenim delovanjem:

PRI VKLOPLIENI PECI:

nikoli ne odpirajte vratic;

ne dotikajte se stekla na vratih, saj je razbeljeno;

pazite da se otroci ne pribliZajo peci;

ne dotikajte se odvodne dimne cevi;

ne zlivajte nikakrsne tekocine na kurisce;

ne opravljajte nikakrsnih vzdrzevalnih del, dokler se pe¢ ne ohladi;
ne opravljajte nobenih posegov na peci ¢e niste kvalificirani tehnik;
upostevajte in sledite vsem navodilom v tem priro¢niku.

OO0OO0OO0OO0O0OO0O0

Protieksplozijska zascita

Nekateri izdelki imajo protieksplozijsko zasc¢ito. Pred vklopom izdelka in po vsakem ¢is€enju pozorno preverite, ali je
protieksplozijska zasc¢ita pravilno namescena na predvidenem mestu. Protieksplozijska zascita se nahaja v zgornjem delu vrat

kurisca.

= @\\
S \k\ , protieksplozijska
E\\\ \\\ (y/ zasdita




03. DIMNA CEV

Odvajanje dimnih plinov je eden klju¢nih elementov za pravilno in ucinkovito delovanje peci. Najboljse dimne tuljave so

izdelane iz jekla (nerjavece jeklo ali aluminij), odlikujejo jih kakovost materiala, odpornost, trajnost, enostavno ¢is¢enje in
vzdrZevanje.

Na hrbtni strani peci je izhodni nastavek za odvod plinov premera ® 80mm ter prikljucek, ki se poveze na dimno
tuljavo.

Za poenostavitev postopka prikljucitve na togo dimno tuljavo svetujemo, da uporabite posebne teleskopske
povezovalne nastavke; poleg tega, da je z njimi postopek prikljucitve peci enostavnejsi, so priporocljivi tudi zaradi
tega, ker uravnavajo termi¢no raztezanje kurisc¢a in dimne tuljave.

Svetujemo, da pritrdite priklju¢ek cevi na dimno tuljavo s silikonom, odpornim na visoke temperature (1 000°C). V
primeru, da se obstojeca odprtina na dimni tuljavi ne nahaja v popolnoma isti visini kot odvodna cev peci, ju morate
med seboj povezati s posebnim posSevnim spojem. Naklon dimne cevi ne sme biti nikoli vecji od 45° glede na
vertikalo in brez mest zoZitve.

V primeru prehoda dimne tuljave skozi streho je treba vstaviti izolirano tesnilno objemko debeline 10 cm.
Dimniska tuljava mora obvezno biti izolirana po vsej svoji dolZini. lzolacija cevi bo omogocila vzdrzevanje visoke
temperature dimov in s tem optimalne pogoje vleka, preprecevanje nastajanja kondenza in zmanjsanje usedlin
neizgorelih delcev na stenah tuljave. Uporabite primerni izolativni material (kamena volna, steklena vlakna,
negorljive materiale iz razreda A1l).

Za pravilno odvajanje dimnih plinov iz peci na lesne pelete je obvezen navpicni del cevi v dolZini najmanj 2 mt.
Dimniska tuljava mora biti zascitena pred vremenskimi vplivi, izogibajte pa se tudi prevelikemu Stevilo menjave
smeri.

Uporaba gibkih in raztegljivih kovinskih cevi ni dovoljena.
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03. DIMNA CEV
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04. DIMNISKA KAPA

Pravilna vgradnja dimnika na strehi zagotavlja optimalno delovanje peci. Dimnik z zascito proti vetru mora biti sestavljen iz vrste
takih elementov, da je vsota njihovega preseka na izhodu vedno dvakratna od preseka dimniske tuljave. Dimnik mora biti namesc¢en
tako, da sega dimniski zakljucek priblizno 150 cm cez sleme strehe in da je v celoti izpostavljen vetru.

A) ravna streha

B) poSevna streha
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Naklon strehe a

Sirina obmo¢ja povratnega toka od osi | Najmanjsa visina dimnika nad Visina obmocja povratnega

[°] slemena v vzdolzni smeri A [m] streho Hmin = Z+0,50 m toka Z [m]
15 1,85 1,00 0,50
30 1,50 1,30 0,80
45 1,30 2,00 1,50
60 1,20 2,60 2,10




05. VLEK DIMOV

Plini, ki se proizvajajo med zgorevanjem, hkrati s segrevanjem pridobivajo na prostornini in so posledicno redkejsi od hladnejSega
zraka okoli njih.

Ta temperaturna razlika med notranjostjo dimnika in prostura okoli njega povzroca podtlak, imenovan toplotna depresija, ki je toliko
vedja, kolikor visja je dimniska tuljava in kolikor visja je temperatura v njej.

Vlek dimniske tuljave mora biti toliksen, da premaga vse ovire v sistemu odvodnih cevi, tako da se bodo dimi, ki nastajajo med
zgorevanjem v notranjosti peci, odvedli skozi odvodne dimne cevi in dimnisko tuljavo ter razprsili v ozracje. Na ucinkovitost dimniske
tuljave vplivajo razli¢ni vremenski pojavi: deZ, megla, sneg, nadmorska visina, a med vsemi najpomembnejsi je zagotovo veter, ki
lahko poleg toplotnega povzrodi tudi dinamicni podtlak..

Vpliv vetra se razlikuje glede na to, ali gre za veter od spodaj navzgor, stranski veter ali veter od zgoraj navzdol.

e Veter, ki piha od spodaj navzgor, skoraj vedno poveca podtlak in s tem tudi vlek dimniske tuljave.
e Horizontalni veter s strani poveca podtlak, ¢e je dimniski zakljucek pravilno vgrajen.
e Veter vsmeri od zgoraj navzdol zmanjsa podtlak, v¢asih lahko pride tudi do ucinka nasprotnega vieka.

Zaradi prevelikega vleka lahko pride do pregrevanja v zgorevalni komori in posledicno manjse ucinkovitosti peci.

Dimniska tuljava potegne vase del zgorevalnih plinov, skupaj z drobnimi delci goriva, Se preden ti zgorijo, zato se izkoristek peci
zmanjsa in poraba lesnih peletov poveca, poleg tega pa se v ozracje spuscajo onesnazevalni dimi.

Hkrati pa zaradi visoke temperature goriva, ki se razvije zaradi prevelike koli¢ine kisika, prihaja do pospeSene obrabe zgorevalne
komore.

Zaradi premajhnega vleka pa je zgorevanje pocasnejse, pec se ohladi, pride lahko tudi do vrac¢anja dima v prostor, kjer stoji pe¢, do
manjsega izkoristka le-te ter do nevarnih strjenih oblog v dimniski tuljavi.




06. 1IZKORISTEK PECI

Paradoksalno je zaradi peci z visokim izkoristkom dimnik bolj obremenjen.

Dobro delovanje dimnika je namre¢ odvisno od naras¢anja temperature v njegovi notranjosti kot posledica prehoda zgorevalnih
plinov skozenj.

Ker izkoristek peci doloca njena zmogljivost, oddati kar najvec toplote v prostor, ki ga ogreva, je logi¢na posledica te njene znacilnosti
dejstvo, da, kolikor vedji je izkoristek peci, toliko bolj »hladni« so zgorevalni dimi in, posledi¢no, toliko manjsi je njihov »vlek« skozi
dimno tuljavo

Klasi¢ni dimnik, katerega zasnova in izolacija sta zelo enostavni, deluje veliko bolje v kombinaciji s tradicionalnim kamino z odprtim
kurisc¢em ali s pecjo slabe kakovosti, kjer se vecina toplote izgubi v dimih.

Nakup kakovostne peci torej pogosto pomeni tudi poseg na dimniski tuljavi, ki jo je kljub temu, da je Ze izdelana in da relativno
ucinkovito deluje z obstojecimi grelnimi napravami, treba dodatno izolirati.

Ce pet ne greje ali se iz nje kadi, gre to v vsakem primeru pripisati slabemu vieku.

e  Obicajna napaka je, da dimno cev peci prikljucite na Ze obstojeci dimnik in dovolite, da ga skupaj s pecjo uporabljajo tudi
Ze vgrajene grelne naprave. Na ta nacin isto dimnisko tuljavo uporabljata dve grelni napravi na trdno gorivo, kar je
nepravilno in nevarno.

e (e uporabljate isto¢asno dva sistema gretja, je lahko skupna obremenitev z dimom prevelika za obstoje¢i presek dimniske
tuljave, zaradi Cesar lahko pride do kajenja dima nazaj v prostor; ¢e uporabljate eno samo pec, bo zaradi toplote dimov
sicer prislo do vleka v dimniski tuljavi, vendar bo skupaj z vro¢imi dimi ta vsesavala tudi mrzli zrak skozi odprtino druge,
ugasnjene naprave, pri cemer se bodo dimi spet ohladili, viek pa zmanjsal ali ustavil.

e Ce se oba sistema ogrevanja nahajata na razli¢nih nivojih, pa lahko, poleg Ze nastetih tezav, pride e do t.i. pojava med
seboj povezanih posod, zaradi Cesar bo gibanje dimov nepravilno in nepredvidljivo.

—
—
N\

CANNA FUMARIA
CANNA FUMARIA

— CANNA FUMAR\AY
/ _\
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Pred samo postavitvijo peci je potrebno izpolniti naslednje pogoje:
Izberite stalni poloZaj, kamor boste vgradili pec, nato pa:

e  Pripravite mesto priklju¢itve na dimno tuljavo za odvajanje dimov

e  Pripravite odprtino za zajetje zunanjega zraka (izgorevalni zrak)

e  Zagotovite prikljucek na elektricno omrezje, ki mora biti pravilno ozemljeno.

e  Elektri¢na napeljava v prostoru, kjer bo stala pe¢, mora biti uc¢inkovito ozemljena, saj lahko v nasprotnem primeru pride do
nepravilnosti na elektricni plosci.

e  Postavite peC na tla v poloZaj, ki je najbolj primeren za njeno priklju¢itev na dimno tuljavo, ter v bliZini odzracevalne
odprtine.

e  Tla, kamor se bo postavila pe¢, morajo biti dovolj ¢vrsta in odporna na obremenitve.

eV primeru, da trenutna zmogljivost podlage ne zados¢a temu pogoju, je potrebno tla pred namestitvijo peci ustrezno
pripraviti (npr. plosc¢a za porazdelitev obremenitve).

e  Vse ploskve in predmete, ki bi se lahko v primeru prekomerne izpostavljenosti vrocini vneli, je treba zascititi. Lesena tla ali
tla iz vnetljivega materiala morate zascititi z negorljivim materialom (na primer: ploCevina debeline 4 mm ali plosc¢a iz
kaljenega stekla).

e  Pec mora biti namescena tako, da je z vseh strani lahko dostopna za cis¢enje same peci, prikljuckov na dimno tuljavo ter
dimnika.

e Pec mora biti priklju¢ena na samostojno dimno tuljavo, ki je ne uporablja nobena druga naprava.

e  Pec¢ med svojim delovanjem porabi dolo¢eno koli¢ino zraka iz prostora, v katerem je postavljena, ta zrak je treba
nadoknaditi s pomocjo zracnika za dovod sveZega zraka v prostor. Zracnik je treba izdelati v visini cevi, ki se nahaja na hrbtni
strani peci. Za odvod dimov uporabite dimne cevi, ki so namenjene vgradnji v peci na lesne pelete: izdelane morajo biti iz
zasCitenega ali nerjavecega jekla, premera 8 cm, opremljene s pripadajocimi originalnimi tesnili.

e Odprtino za dovod zraka izdelajte na zunanji steni ali na steni, ki meji na sosednji prostor, v katerem je Ze izdelan zracnik za
dovod zunanjega zraka; v takem primeru sosednji prostor ne sme biti spalnica ali kopalnica, oziroma prostor, v katerem
obstaja nevarnost pozara, kot na primer shramba, garaza, skladis¢a vnetljivih materialov ipd. PoloZaj zra¢nika mora biti
izbran tako, da bo vedno neoviran tako z zunanje kot tudi z notranje strani, sam zracnik pa mora biti zas¢iten z mrezo,
kovinsko resetko ali drugo ustrezno zascito, ki pa ne sme zmanjsati povrsine preseka zracnika.

e  Pri namescanju peci v prostore, kjer bo obdana z vnetljivimi snovmi (na primer pohistvo, lesene obloge ipd.), je treba
upostevati naslednje razdalje: “Oglejte si tablico s podatki o peci”.

e InStalater mora pri namesc¢anju upostevati tudi elemente za konvekcijo zraka: v nosilni konstrukciji, kamor boste napravo
vgradili, je treba izdelati odprtine za prehod zraka.

A =740 cm?
B =366 cm?
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e  Poleg upostevanja ustreznih varnostnih razdalj je priporocljivo namestiti toplotno odporne, ognjevarne izolacijske plosce
(kamena volna, porobeton ipd.).

Priporocamo vam:

Promasil 1000

Klasifikacijska temperatura: 1000 °C

Gostota: 245 kg/m3

Kréenje pri referen¢ni temperaturi, 12 ur: 1,3/1000 °C %
Hladna tlac¢na trdnost: 1,4 MPa

Upogibna trdnost: 0,5 MPa

Toplotni razteznostni koeficient: 5,4x10-6 m/mK
Specifi¢na toplota: 1,03 Kj/kgK

Toplotna prevodnost pri srednji izmerjeni temperaturi:
200 °C - 0,07 W/mK

400 °C - 0,10 W/mK

600 °C - 0,14 W/mK

800 °C - 0,17 W/mK

Debelina: 40 mm

e Ko je pec prizgana, lahko povzroci podtlak v prostoru, kjer je namescena, zato v istem prostoru ne sme biti drugih grelnih
naprav s prostim plamenom; izjema so pedi in grelne naprave tipa c (s hermeti¢no zatesnjeno komoro.

e  Zagotovite dovoljsnjo koli¢ino zgorevalnega zraka; prihajati mora iz prostura dovolj velike prostornine (ne v prostoru,
kjer so vgrajeni oddusni ventilatorji - aspiratorji ali v prostoru brez prezracevanja)ali od zunaj.

e Ne namescajte peci v spalnice ali kopalnice.

NAMESTITEV:

V skladu z veljavnimi predpisi o vgradnji je treba peci namestiti v zra¢en prostor, kjer je zagotovljen zadosten dotok zraka, ki je
potreben za pravilno gorenje in posledi¢no dobro delovanje naprave. Prostor ne sme biti manjsi od 20 m3, za zagotovitev dobrega
gorenja (40 m3/h zraka) pa je potreben “dovod zgorevalnega zraka”, ki mora segati do zunanje stene ali do prostorov, ki se nahajajo
ob prostoru namestitve, imajo zajem zunanjega zraka (EE80 mm) in se ne uporabljajo kot spalnice ali kopalnice, kolikor obstaja
nevarnost pozara, pa tudi kot garaze, shrambe, skladis¢a vnetljivih snovi ipd. ne. Ti dovodi zraka morajo biti izdelani tako, da jih ni
mogoce zamasiti ne od znotraj ne od zunaj, zasciteni morajo biti z resetko, kovinsko mrezo ali na drugi ustrezni nacin, ki ne zmanjsuje
njihovega najmanjsega, nujno potrebnega preseka.

Ko v peci gori, lahko v prostoru, kjer je namescen, nastane podtlak, zato v istem prostoru ne sme biti drugih naprav z odprtim ognjem
(izjema so le kotli tipa C (z zaprto komoro), ki nimajo lastnega dovoda zraka).

Peci se ne sme postavljati v blizino zaves, foteljev, pohistva ali drugih vnetljivih snovi.

Peci se ne sme namescati v prostore z eksplozivno atmosfero ali v prostore, kjer se zaradi prisotnosti strojev, snovi ali prahu, ki lahko
povzrocijo emisije plina ali se lahko ob iskrenju hitro vnamejo, lahko razvije potencialno eksplozivna atmosfera. Pri names¢anju
peletnega peci upostevajte, da morajo biti vsi zaklju¢ni elementi in morebitne gredi iz vnetljivih snovi ustrezno oddaljeni in zunaj
obmocja sevanja kamina. Poleg tega vedite, da je za zagotovitev pravilnega delovanja naprave nujno, da v notranjosti njenega lezisca
ustvarite kroZenje zraka, saj na ta nacin preprecite njeno pregrevanje. To lahko zagotovite le, ¢e upostevate najmanjse potrebne
razdalje in izdelate prezracevalne odprtine s povrsino X cm?2.
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POZOR:

Pri namescanju peci z mocjo 4,5 kW je treba uporabiti 1,5 m dolgo cev s premerom ® 80 mm, certificirano v skladu s standardom EN
1856-2.

Pri namescanju peci z mocjo 7,5 kW Slim je treba uporabiti 1 m dolgo cev s premerom ® 80 mm, certificirano v skladu s standardom
EN 1856-2.

Pri namescanju peci z mocjo 9 kW je treba uporabiti 1 m dolgo cev s premerom @ 80 mm, certificirano v skladu s standardom EN
1856-2.

Pri namesc¢anju peci z mocjo 11 kW Slim je treba uporabiti 1 m dolgo cev s premerom ® 80 mm, certificirano v skladu s standardom
EN 1856-2.

= =

~ 1,5 MT e 1,5 MT
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PRIMER NAMESTITVE:

/ izolacija

—
‘ B
‘ T-spojnik T-spojnik
[‘_.rg 100 mm direzione

‘ pulizia » o %

spojnik @80 - @100 %
‘ smer
‘ +| [ 280 mm cisCenja
‘ = T-spojnik ||

o— T-spojnik

‘ o) poj /
‘ AANANEIEERNRNNNERNETETERURUARR SEEEUAN AN RN R NN NN |
R smer

ciséenja

PRIMER NAPACNE NAMESTITVE:

Cevi za izlocanje dimnih plinov se ne sme nikoli namestiti tako, da se dimni plini izloCajo neposredno navzven v vodoravni smeri
ali v smeri navzdol.

E <
T-spojnik
L/
smer T v
gistenja ° 7 |J
4
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KOTNI VLOZKI Z MOCJO 12 kW 1Z PLOCEVINE

Potem ko ste preverili gabaritne mere ter se prepricali, da sta prisotna elektricna vticnica in dimniska cev.

VIJAK

DETAJL A

PREVERITE, ALl JE RAZDALJA
MED STREMENOM IN KOTOM
ZIDU NA OBEH STRANEH ENAKA.
NATO PRITRDITE STRUKTURO S
FISCHER VLOZKI @6 IN VIJAKL

FISCHER
VLOZEK

\\DEFLEKTOR).'A
\ /
\ /

'.‘. /
/

T-SPOJNIK

ODFRITE DEFLEKTORJA, DA OLAJSATE
VSTAVITEV T-SPOJNIKA V MOTOR ZA

ODVAJANJE DIMNIH PLINOV. NATO
DEFLEKTORJA ZAPRITE.

=

CEV DOLZINE
NAJMANJ \
500 MM )

A==

PRED PRIKLOPOM NA DIMNISKO
TULJAVO VSTAVITE V SPOJINIK CEV.
DOLGO NAJMAN. 500 MM. NATO
PRIKLJUCITE NAPAJALNI KABEL.

SN \ZASCITNI
3 OKROV

STREME

&

N \__é/ 7
DETAILB

PRITRDITE SPODNJI ZASCITNI
OKROV NA STREMENI KAMINA
S 4 VIJAKI MBX10.

‘g}
DETAILC

VSTAVITE DVA STRANSKA STEBRICKA.,
PRI TEM PA PAZITE, DA SE BOSTA
ODPRTINI UJEMAL! Z DVEMA VIJAKOMA

SPODNJEGA ZASCITNEGA OKROVA

(6]

D
P )
D |
| — LT R

g

DETAJLD

VSTAVITE ZGORNJI ZASCITNI OKROV,
PRI TEM PA PAZITE, DA SE BODO

VIJAK] UJEMALI Z ODPRTINAMI V
STRANSKIH STEBRICKIH.
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DETAILE

PRITRDITE ZGORNJI ZASCITNI OKROV Z
2 VIJAKOMA MEX10.

VIJAK
~-—
1
G ; oty :, VIJAK
g / | ;
[ REZa| | \
', | .
\ 0. | /
VeIt &
/| DETAILG

VSTAVITE KAPQ, PRI TEM PA PAZITE, DA SE BOSTA 2 VIJAKA
UJEMALA Z REZAMA V ZGORNJEM ZASCITNEM OKROVU.

[¢]

SPODNJI DEL

DETAJLH

PRILEP|TE SAMOLEPILNI ZASLON V LEZISCE
NA BLAZILNI OKROV.

POTISNITE SPODNJI DEL TAKO,
DA SE PRISLONI NA DVE STREMENI
SPODNJEGA ZASCITNEGA OKROVA.
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KOTNI VLOZKI Z MOCJO 12 kW 1Z KAMNA

Potem ko ste preverili gabaritne mere ter se prepricali, da sta prisotna elektricna vticnica in dimniska cev.

PODLOZKA

VIJAK —

DETAJLA

PREVERITE, ALI JE RAZDALJA MED
STREMENOM IN KOTOM ZIDU NA
OBEH STRANEH ENAKA.

NATO PRITRDJTE STRUKTURO S
FISCHER VLOZKI @8 IN VIJAKI (NISO
PRILOZENI)

\\DEFLEKTOR:‘JA CEV DOLZINE
/ NAJMANJ \
K 500 MM \

ODPRITE DEFLEKTORJA, DA OLAJSATE
VSTAVITEV T-SPOJNIKA V MOTOR ZA
ODVAJANJE DIMNIH PLINOV.

PRED PRIKLOPOM NA DIMNISKO
TULJAVO VSTAVITE V SPOJNIK CEV,
DOLGO NAJMANJ 500 MM (NI PRILOZENA).
NATO PRIKLJUCITE NAPAJALNI KABEL.

T |

DETAJLC

SNEMITE DVA STRANSKA STEBRICKA,
TAKO DA JU POVLECETA NAVZGOR.

VODORAVNA PODLAGA IZ KAMNA

{8 LUKENJ ZA PRITRDITEV \

s , PODLOZKA,
USTJE REZERVOARJA \

A ———
LN
/

PODLAGA
IZ KAMNA

o |
MEX10ZA  —
PRITRDITEV |
STREMENA .
ASX10ZA __ ae
PRITRDITEV | 0
CAMNA

-~ -

DETAJL B

VSTAVITE VODORAVNO KAMNITO POVRSINO, CENTRIRAJTE JO Z USTJEM REZERVOARJA
PELETOV IN JO PRITRDITE S 6 VIJAKI M5X10.

NATO PRIVIJTE 2 VIJAKA M5X10, KI SE NAHAJATA NA NOTRANJI STRANI, DA PRITRDITE
STREME. NAZADNJE ZNOVA NAMESTITE STRANSKA STEBRICKA, KI STE JU PRED TEM SNELI




SILIKON

DETTAGLIOK

PRITRDITE POCINKANI BLAZILNI OKVIR MED
KAMNITO POVRSINO IN REZERVOAR, S
SILIKONOM. NATO SNEMITE ZGORNJI KOVINSKI
POKROV, TAKO DA ODVIJETE 4 VIJAKE M5X10.
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VSTAVITE KAVLIE PREDNJE KAMNITE
PLOSCE V REZE NA STRUKTURI, NATO
JO PREVIDNO NAMESTITE. NAZADNJE
ZNOVA PRITRDITE ZGORNJI KOVINSKI
POKROV S 4 VIJAKI.

DETAJLF

VSTAVITE KAPO, PRI TEM PA PAZITE,
DA 2 JEZICKA VSTAVITE V REZI NA
ZGORNJEM KOVINSKEM POKROVU IN
JO PRISLONITE OB ZID.

SPODNJI DEL

SNEMITE FOLIJO Z ZADNJE STRANI
ZASLONA, NATO PA ZASLON PRILEPITE
V PREDVIDENO LEZISCE V SPODNJEM DELU.

ROB, KI GA MORATE —
VSTAVITI V REZO

POTISNITE SPODNJI DEL PROTI
STRUKTURI, PRI TEM PA PAZITE,
DA SE BO ROB UJEMAL Z REZO,
STREMENA PA Z MAGNET!.

STREMENA, KI JIH
MORATE PRITRDITI
NA ZGORNJE
MAGNETE

X
I

\ | =
ZGORNJI

MAGNET

SPODNJI
MAGNET

ZGORNJI STREMENA, Kl JIH
MAGNET MORATE PRITRDITI
NA SPODNJE
MAGNETE
SPODNJI
MAGNET
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Modello/Model/ModelModelo: 4,5 KW

CO measured (13% of O) power
CO medido (a 13% de O) con la potencia

- |
Potenza Bruciata massima/maximale
c €1 4 Puissance brulee maxim/maxima___ 9,6 KW|
= | Burnt power minima/minimale
Potencia quemada minimum/minima 2,3 kW
iPotenza resa inriscaldamento; massima/maximale
Puissance chauffee maxim/maxima___ 4,5 kKW
eating capacity minima/minimale
Potencia suministrada al entorno minimum/minima__ 2,0 KW/|
CO misurato (al 13% di O) a potenza massima/maximale .
CO mesure (avec 13% di O) a puissance maxim/maxima 0,010%

minima/minimale

minimum/minima  0,023%

Rendimento misurato a potenza

massima/maximale

ModelloModel/Model/Modelo: 7 KW

CO measured (13% of O) power
CO medido (a 13% de O) con la potencia

4 % 0,
Norma/Norme/Norms/MNormas:EN14785:2006 | p oo 1ot oo e a buissance maxim/maxima 86,0%
Distanza minima da materiali infiammabii, | Performance measured power minima/minimale 4
ﬂs{ance lgintimale ;nateaiaux ing?mm;ble,sl. Rendimiento medido con la potencia _minimum/minima 88,5%

InNimum distance from flammable materiais.
Distancia minima de materiales inflamables. Tensione nommale/_TenSIO_n nominale 230 V
B Rated voltage/\oltaje hominal
L "R - Frequenza nominale/Frequence nominale
D E_ 280 A Nominal frequency/Frecuencia hominal i L !
B A Potenza nominale/Puissance nominale 350 W
L= 300 mm Rated power/Potencia nominal
Leggere e seguire le istruzione d'uso. Usare solo i combustibili raccomandati.
Lire et suivre les instructions du manuel utilisateur. | Utiliser uniquement le combustible recommande.
Read and follow the operating instructions. Use only recommended fuels.
Leer v sequir las instrucciones. Use solo los combustibles recomendados.
Potenza Bruciata massima/maximale
10 Puissance brulee maxim/maxima 7,0 kW]
Burnt power minima/minimale
| |
Potencia quemada minimum/minima__ 3,2 KW
Potenza resa inriscaldamento ~ massima/maximale 6.0 KW
Puissance chauffee maxim/maxima ]
Heating capacity minima/minimale
Potencia suministrada al entorno minimum/minima 3,2 KWW
CO misurato (al 13% di O) a potenza mas§|ma/m_a>(|male o
CO mesure (avec 13% di O) a puissance maxim/maxima 0,018%

minima/minimale

minimum/minima  0,040%

Rendimento misurato a potenza

massima/maximale

NomamNorme Noms/Normas:EN14785:2006 | Rendement mesure a puissance maxim/maxima 86%
Distanza minima da materiali infiammabili. Performance measured power ~  mjnima/minimale G
'\Dnl'stance Trmtlmale fmate;]laux lnfll)?lnm;blesl. Rendimiento medido con la potencia minimum/minima 91%
inimum distance from flammable materials. : : ; -
Distancia minima de materiales inflamables. Tensione nomlnale/TenS|o_r1 nominale 230V
B Rated voltage/Voltaje nominal
L R R= 300 Frequenza nominale/Frequence nominale
=009 MM - Nominal i IF ia nominal 80 Ha
O B_ 200 mm ominal Treguency/rrecuencia nomina
Potenza nominale/Puissance nominale
L= 300 mm Rated power/Potencia nominal 380 W
Leggere e seguire le istruzione d'uso. Usare solo i combustibili raccomandati.
Lire et suivre les instructions du manuel utilisateur.| Utiliser uniquement le combustible recommande.
Read and follow the operating instructions. Use only recommended fuels.
Leery sequir las instrucciones. Use solo los combustibles recomendados.
Potenza Bruciata massima/maximale 7 g | \\/
C € E Puissance brulee maxim/maxima J
Burnt power minima/minimale
14 _— Potenga quemada minimum/minima 3,4 kW
Potenza resa in riscaldamento  massima/maximale g 5 |\
Puissance chauffee Maxiiymadma d
Heating capaci minima/minimale 3.0 kW
Potencia suministrada al entorno minimum/minima )
CO misurato (al 13% di O) apotenza ~ Massima/maximale 0.010%
CO mesure (avec 13% di O) a puissance Maxim/maxima ’ 9
CO measured (13% of O) power minima/minimale o
Modello/Model/ModelModelo; 7,5 KW CO medido (a 13% de O) con la potencia minimum/minima  0,028%
Norma/Norme/Norms/Normas: EN14785:2006 [ Rendimento misurato a potenza massima/maximale gg o,
- — — — Rendement mesure a puissance maxim/maxima X
Distanza minima da materiali infiammabili. Performance measured power minima/minimale g0 £o/
Distance minimale materiaux inflammables. Rendimiento medido con la potencia minimum/minima 970
Minimum distance from flammable materials. - - - -
Distancia minima de materiales inflamables. Tensione nominale/Tension nominale 230V
B Rated voltage/Voltaje nominal
L R R= 300 mm Frequenza nominale/Frequence nominale 50 Hz
- Nominal frequency/Frecuencia nominal
D B= 100 mm Potenza nominale/Puissance nominale
= ated power/Potencia nomina
L=300 mm Rated /P | 360 W

Leqgere e sequire le istruzione d'uso.

Lire et suivre les instructions du manuel utilisateur.
Read and follow the operating instructions.

Leery seguir las instrucciones.

Usare solo i combustibili raccomandati.

Utiliser uniquement le combustible recommande.
Use only recommended fuels.

Use sélo los combustibles recomendados.
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Potenza bruciata massima/maximale g g 1\n/
c E E Puissance brulee maxim/maxima )
Burnt power minima/minimale
14 —_— Potengia quemada minimum/minima 2,8 kW
Potenza resa in riscaldamento ~ massima/maximale g y 1\
EU'5t$ance cha_lijffee maxim/maxima )
eating capacity minima/minimale
Potencia suministrada al entorno minimum/minima 2,9 KW
CO misurato (al 13% di O) a potenza massima/maximale 0.016%
Tipo/Type/Type/Tipo: SPCT7,5 CO mesure (avec 13% di O) a puissance m?)flm/ma}x!ma i
CO measured (13% of O) power minima/minimale 5
Modello/Model/Model/Modelo: 9 KW CO medido (a 13% de O) con la potencia minimum/minima ~ 0,013%
Norma/Norme/Norms/Normas: EN14785:2006 | Rendimento misurato a potenza massima/maximale g5 5o/
- — — — Rendement mesure a puissance maxim/maxima i
Distanza minima da materiali infiammabili. Performance measured power minima/minimale -
Distance minimale materiaux inflammables. Rendimiento medido con la potencia  minimum/minima 90,0%
Minimum distance from flammable materials. = = 7 =
Distancia minima de materiales inflamables. Tensione nominale/Tension nominale 230V
B Rated voltage/Voltaje nominal
L R R=250 mm Frequenza nominale/Frequence nominale 50 H
D B= 1 00 mm Nominal frequency/Frecuencia nominal z
. Potenza nominale/Puissance nominale 320 W
L=250 mm Rated power/Potencia nominal
Leaaere e seaquire le istruzione d'uso. Usare solo i combustibili raccomandati.
Lire et suivre les instructions du manuel utilisateur. Utiliser uniquement le combustible recommande.
Read and follow the operating instructions. Use only recommended fuels.
Leer y seguir las instrucciones. Use solo los combustibles recomendados.
Potenza Bruciata massima/maximaleq g 4
c € ﬁ Puissance brulee maxim/maxima '
Burnt power minima/minimale
15 S— Potengig quemada minimum/minima 3,5 kW
Potenza resa in riscaldamento  massima/maximale g () 1\
Puissance chauffee maxim/maama ;
Heating capaci minima/minimale 5 5 1\
Potencia suministrada al entorno minimum/minima )
CO misurato (al 13% di O) a potenza massima/maximale 0.012%
Tipo/Type/Type/Tipo: SPV-M9 CO mesure (avec 13% di O) a puissance m?)flm/ma.x!ma ’
CO measured (13% of O) power minima/minimale 0
Modello/ModelModelModelo: 11 KW | CO medido (a 13% de O) con la potencia minimurvminima ~ 0,020%
Norma/Norme/Nomms/Normas: EN14785:2006 | Rendimento misurato a potenza massima/maximale g 5o,
- = —_— = Rendement mesure a puissance maxim/maxima i
Distanza minima da materiali infiammabili. Performance measured power minima/minimale 90 5%
Distance minimale materiaux inflammables. Rendimiento medido con la potencia minimum/minima 9270
Minimum distance from flammable materials. > : » >
Distancia minima de materiales inflamables. Tensione nominale/Tension nominale 230V
B Rated voltage/Voltaje nominal
L R R=300 mm Frequenza nominale/Frequence nominale 50 Hz
D B= 200 mm Nominal frequency/Frecuencia nominal
_ Potenza nominale/Puissance nominale 330 W
L=300 mm Rated power/Potencia nominal

Leagere e sequire le istruzione d'uso.

Lire et suivre les instructions du manuel utilisateur.

Read and follow the operating instructions.
Leery seguir las instrucciones.

Usare solo i combustibili raccomandati.

Utiliser uniquement le combustible recommande.
Use only recommended fuels.

Use solo los combustibles recomendados.

3 B

Potenza Bruciata massima/maximale

Puissance brulee maxim/maxima__ 12,0 kW]
Burnt power minima/minimale
Potencia quemada minimum/minima__ 4,0 KW

Potenza resa inriscaldamento  massima/maximale

ﬁuissance chauffee maxim/maxima 10,5 kW
eating capacity minima/minimale
Potencglja suministrada al entorno minimum/minima 3,3 kW

Modello/Model/Model/Modelo:
STUFA 12KWAD ANGOLO

CO misurato (al 13% di O) a potenza
CO mesure (avec 13% di O) a puissance

massima/maximale
maxim/maxima

0,012%

CO measured (13% of O) power

minima/minimale
CO medido (a 13% de O) con la potencia mini i

minimum/minima  0,053%

Rendimento misurato a potenza massima/maximale

Norma/Norme/Norms/Normas: EN14785:2006| p 2 eich mied e 2 puissance th sl 89%
Distanza minima da materiali infiammabii. | Performance measured power minima/minimale &
Distance minimale materiaux inflammables. | Rendimiento medido con la potencia _minimum/minima___99%
Minimum distance from flammable materials. P i ; F
Distancia minima de materiales inflamables. Tensione nommale/_Tensmn nominale 230 V
B Rated voltage/Voltaje nominal
L "R R=60mm Frequenza nominale/Frequence nominale 50 Hz
O B= 60 mm Nominal frequency/Frecuencia hominal
Potenza nominale/Puissance nominale 410 W
L=60 mm Rated power/Potencia hominal

Leggere e seguire le istruzione d'uso.

Lire et suivre les instructions du manuel utilisateur.

Read and follow the operating instructions.
Leer y sequir las instrucciones.

Usare solo i combustibili raccomandati.

Utiliser uniquement le combustible recommande.
Use only recommended fuels.

Use solo los combustibles recomendados.
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hd

C€is

Potenza Bruciata
Puissance brulee
Burnt power
Potencia quemada

massima/maximale

maxim/maxima___12,9kW
minima/minimale
minimum/minima__ 4,0 kW

Potenza resa in riscaldamento
Puissance chauffee

Heating capacity

Potencia suministrada al entorno

massima/maximale
maxim/maxima

11 kW
minima/minimale
minimum/minima

Tipo/Type/Type/Tipo:SPV-M11

Modello/Model/Model/Modelo: 13,5 KW

CO misurato (al 13% di O) a potenza

CO mesure (avec 13% di O) a puissance
CO measured (13% of O) power

CO medido (a 13% de O) con la potencia

3,5 kW
massima/maximale
maxim/maxima  0,013%

minima/minimale
minimum/minima  0,049%

Rendimento misurato a potenza

massima/maximale

Modello/Model/Model/Modelo: 14,5 KW

. ; ) ? Al 0
Normma/Normme/MNorms/MNormas:EN14785:2006 Rendement mesure a puissance maxim/maxima 85%
Distanza minima da materiali infiammabili. Performance measured power minima/minimale o
“D/;.st_ance ng_m:male;nategaux Ing?mmaatblgsl. Rendimiento medido con la potencia_minimum/minima__ 87,5%
Inimum distance from flammable materials. i i i i
Distancia minima de materiales inflamables. | 1SN nominale/Tension nominale 230V
B Rated voltage/Voltaje nominal
L R - Frequenza nominale/Frequence nominale
D S_ :23 88 mm Nominal frequency/Frecuencia nominal 50 Hz
- mm Potenza nominale/Puissance nominale 300 W
L= 300 mm Rated power/Potencia hominal
Leggere e seguire le istruzione d'uso. Usare solo i combustibili raccomandati.
Lire et suivre les instructions du manuel utilisateur.| Utiliser uniquement le combustible recommancdle.
Read and follow the operating instructions. Use only recommended fuels.
Leery sequir las instrucciones. Use solo los combustibles recomendados.
Potenza Bruciata massima/maximale
c €1 1 Puissance brulee maxim/maxima 14,5 kW,
Burnt power inima/minimal
— } minima/minimale
Potencia quemada minimum/minima__ 5,9 KW
Potenza resa inriscaldamento  massima/maximale
Puissance chauffee maxim/maxima___ 13 KW
Heating capacity minima/minimale
Potencia suministrada al entorno minimum/minima__ 9,4 KW
CO misurato (al 13% di O) a potenza massima/maximale -
CO mesure (avec 13% di O) a puissance maxim/maxima 0,017%

CO measured (13% of O) power
CO medido (a 13% de O) con la potencia

minima/minimale
minimum/minima  0,026%

Rendimento misurato a potenza

massima/maximale

Tipo/Type/Type/Tipo:SPV-M13

Modello/Model/Model/Modelo: 15 KW

. . ) A m: o
Norma/MNorme/Norms/Normas:EN14785:2006 Rendement mesure a puissance maxim/maxima 88%
Distanza minima da materiali infiammabili. Perfo'rm.ance meqsured power minima/minimale 5
Distance lz'nnlmale ;nate;]laux ml:jmmablesl. Rendimiento medido con la potencia  minimum/minima 89,5%
Minimum distance from flammable materials. i i i i
Distancia minima de materiales inflamables. Tensione nomlnale”enSIOD nominale 230 V
B Rated voltage/Voltaje nominal
L ~R = Frequenza nominale/Frequence nominale
R= 300 mm a. AuEn !
D B= 200 Nominal frequency/Frecuencia nominal S0 Hz
- mm Potenza nominale/Puissance nominale 360 W
L= 300 mm Rated power/Potencia nominal
Leggere e seguire le istruzione d'uso. Usare solo i combustibili raccomandati.
Lire et suivre les instructions du manuel utilisateur.| Utiliser uniquement le combustible recommande.
Read and follow the operating instructions. Use only recommended fuels.
Leer vy sequir las instrucciones. Use solo los combustibles recomendados.
Potenza Bruciata massima/maximale,
C €1 3 Puissance brulee maxim/maxima __19,4kKW
= | Burnt power minima/minimale
Potencia quemada minimum/minima 9,2 KW
Potenza resa inriscaldamento  massima/maximale
uissance chauffee maxim/maxima 13 kW
eating capacity minima/minimale
Potencia suministrada al entorno minimum/minima__ 4,6 KW
CO misurato (al 13% di O) a potenza massima/maximale .
CO mesure (avec 13% di O) a puissance maxim/maxima 0,012%

CO measured (13% of O) power
CO medido (a 13% de O) con la potencia

minima/minimale
minimum/minima  0,039%

Norma/Normme/MNorms/Normas:EN14785:2006

Distanza minima da materiali infiammabili.
Distance minimale materiaux inflammables.
Minimum distance from flammable materials.
Distancia minima de materiales inflamables.

B
& "R R=300 mm
0J B= 200 mm
L= 300 mm

Rendimento misurato a potenza

massima/maximale

0
l}§epfdement mesure a guissance maxim/maxima 85%
errormance measure ower ini ini
WAl : P . minima/minimale 88.5%
Rendimiento medido con la potencia _minimum/minima )
Tensione nominale/Tension nominale
Rated voltage/Voltaje nominal 230V
Frequenza nominale/Frequence nominale 50 Hz
Nominal frequency/Frecuencia nominal
Potenza nominale/Puissance nominale
340 W

Rated power/Potencia nhominal

Leggere e seguire le istruzione d'uso.

Read and follow the operating instructions.
Leery sequir las instrucciones.

Lire et suivre les instructions du manuel utilisateur.

Usare solo i combustibili raccomandati.

Use only recommended fuels.

Utiliser uniquement le combustible recommande.

Use solo los combustibles recomendados.




09. KRMILIENJE MICRONOVA Z LED PRIKAZOVALNIKOM

09.1 Redno delovanje innastavitve

Najprej vkljucite elektri¢ni vti¢ peci na elektricno omrezje in napolnite zalogovnik s peleti.

Med tem postopkom pazite, da ne vsujete naenkrat vsebine cele vrece peletov, pac pa jih vsipajte pocasi in postopoma.

09.1.1 Opis krmilne plosce

TIPKA 1 (P1) —PoviSanje temperature:

V nacinu nastavitve temperature ta tipka omogoca povisanje vrednosti na termostatu v razponu od najmanjse

vrednosti 06°C do najvecje vrednosti 41°C; ta vrednost je prikazana v spodnjem delu zaslona, medtem ko se v

.} zgornjem delu izpiSe znak SET. Med spreminjanjem uporabniskih in tehni¢nih parametrov tipka omogoca povecanje
parametra, katerega vrednost je prikazana v spodnjem delu zaslona.

V fazi delovanja (torej ko je pec vklopljena in v reZzimu) tipka omogoca izpis temperature dimov v spodnjem delu zaslona.

TIPKA 2 (P2) —Znizanje temperature:

V nacinu nastavitve temperature ta tipka omogoca zniZanje vrednosti na termostatu v razponu od najvecje vrednosti
41°C do najmanjse vrednosti 06°C; ta vrednost je prikazana v spodnjem delu zaslona, medtem ko se v zgornjem delu
izpiSe znak SET. Med spreminjanjem uporabniskih in tehnicnih parametrov tipka omogoc¢a zmanjsanje parametra,
katerega vrednost je prikazana v spodnjem delu zaslona.

V fazi delovanja (torej ko je pec vklopljena in v reZzimu) tipka omogoca izpis trenutnega ¢asa v spodnjem delu zaslona.

TIPKA 3 (P3) - Set/meni:
0 Tipka omogoca dostop do nastavitev temperature in menijev uporabniskih in tehni¢nih parametrov. V samem meniju
lahko preletite seznam velikosti z veckratnim pritiskom tipke; v zgornjem delu zaslona se prikaZze znak parametra, v
T

SE 1 spodnjem delu pa trenutna vrednost tega parametra.
|

©

nastavitev.

TIPKA 5 (P5) - Zmanjsanje moci :
V rezimu delovanja ta tipka omogoca zmanjsanje vrednosti moci delovanja v razponu od najvecje vrednosti 5 do
: najmanjse vrednosti 1; ta vrednost je prikazana v zgornjem delu zaslona.

TIPKA 4 (P4) - ON/OFF ponastavitev zaustavitve v sili:

Pritisk te tipke za dve sekundi omogodi roc¢ni vklop ali izklop peci glede na stanje, v katerem se trenutno le-ta nahaja
(izklopljena ali vklopljena)..

Ce so alarmi povzroili izklop peci v sili, je mogode s to tipko ponastaviti to stanje in pe¢ namestit v nacin Izklop.

Med nastavitvijo uporabniskih/tehniénih parametrov tipka omogoca izstop iz menijev v katerem koli trenutku

TIPKA 6 (P6) —Povecanje moCi :
V rezimu delovanja ta tipka omogoca povecanje vrednosti moci delovanja v razponu od najmanjse vrednosti 1 do
najvecje vrednosti 5; ta vrednost je prikazana v zgornjem delu zaslona.

riS/ ECO - Temperatura dosezena:
Ko je na zaslonu prikazan znak riS/ ECO, pomeni, da je doseZena Zelena temperatura in bosta tipki P5 in P6 samodejno onemogodeni;
za ponovno aktivacijo tipk P5 in P6 ter vnovi¢ni dostop do nastavitev moci spremenite temperaturo.
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09.2 Pomen Led svetilk

Led dioda - aktivni kronotermostat (L1):

Led dioda je prizgana, ko je v meniju uporabniski parameter UT1 razlicen od stanja OFF, in je nastavljen tedenski ali dnevni
program.

Led dioda - polZ ON (L2):

Led dioda je prizgana ves Cas, ko je polZ aktiven in motor za transport pelet v zgorevalno komoro deluje. Do tega stanja
pride v fazi VZIGA in DELOVANJA.

Led dioda - sprejem z daljinskega upravljalnika (L3):

Led dioda utripa, ko krmilna plo$¢a sprejema ukaz za spremembo temperature/moci z daljinskega upravljalnika na
infrardece Zarke.

Led dioda - sobni termostat (L4):

Led dioda je priZgana, ko je sobna temperatura viSja od nastavljene, Ce se ne uporablja zunanji termostat. Kadar se
uporablja zunanji termostat (Ce je prisoten), je dioda prizgana, ko je temperatura dimov visja od 250°C.

Led dioda — nastavitev temperature (L5):

Led dioda utripa, ko dostopite do uporabnisko/tehni¢nega menija ali med nastavitvijo temperature.

09.3 Zasloni

LI

v (B Neve

Zaslon Stanje/Mo¢&/Ime parametra (D1):

V fazi vZiga prikazuje stanje kartice.

Med delovanjem prikazuje moc¢ delovanja, ki jo je nastavil uporabnik.

Med nastavljanjem uporabniskih/tehni¢nih parametrov prikazuje oznako parametra, ki ga nastavljate.

PrikazovalnikStanje/Urnik/Temperatura/Velikost vrednosti (D2):

V fazi vZiga prikazuje stanje kartice.

Med delovanjem prikazuje temperaturo, ki jo je nastavil uporabnik.

Med nastavljanjem uporabniskih/tehni¢nih parametrov prikazuje oznako parametra, ki ga nastavljate.
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09.4 Uporabniske funkcije

09.4.1 Vklop peci
)

Za vklop peci nekaj sekund dolgo pritiskajte tipko P4. Uspesni vzig je prikazan na zaslonu. Pec se za 90 sekund namesti v
stanje pred-ventilacije/predogrevanja. Pe¢ se namesti v fazo predpolnjenja za cas, ki je dolocen s parametrom Pr45. V tem pasu
se polZ obraca in neprekinjeno dovaja pelete v zgorevalno komoro. Po preteku ¢asa Pr45 se sistem namesti v fazo ¢akanja, katere
dolZino doloca Prd6. Po preteku nastavljenega Casa Pr46 se za¢ne faza polnjenja s hitrostjo, ki jo doloCa parameter PR04. Dejavnost
polza prikazuje Led dioda — polz ON. Svecka ostane prizgana, dokler temperatura dimov ne preseze vrednosti, nastavljene v
parametru PR13; temperatura narasca s hitrostjo pribliznoo 3°C/minuto.

09.4.2 Ro¢no nalaganje peletov

Z istoCasnim pritiskom tipk P5 in P6 odredite nalaganje peletov. Ta funkcija je na voljo samo, ko je pec izklopljena
in ohlajena. i i

09.4.3 Plamen prizgan

Ko je temperatura dimov dosegla in presegla vrednost, navedeno v parametru PR13, se sistem vzpostavi v nacin vziga. V tej fazi
se temperatura stabilizira, to stanje pa ostane nespremenjeno vsaj za ¢as, dolo¢en s pomocjo parametra PR2. V nasprotnem
primeru se pec izklopi, na zaslonu pa se izpiSe naslednje sporocilo o napaki.

09.4.4 Delovanje peci
Ko temperatura dimov doseZe in preseZe nastavljeno vrednosti parametra PR13 in jo vzdrZuje vsaj za Cas, nastavljen s parametrom
PRO2, se pec¢ namesti v nacin delovanja, oziroma redni obratovalni rezim. V zgornjem delu zaslona je prikazana moc¢ delovanja,

nastavljena s tipkama P5 in P6, v spodnjem delu pa je prikazana sobna temperatura..
@
G priblizno 2 sekundi dolgo.

Opomba: Neposredni prehod v reZzim obratovanja je mogoc s pritiskom tipke P6
Za prikaz temperature dimov in hitrosti ventilatorja zadostuje pritisk tipke P1.

09.4.5 Nastavitev toplotne modi delovanja
V fazi rednega rezima peci (delovanje peci) je mogoce spremeniti izdano toplotno mo¢ s pomocjo tipk P6 (povecaj) in
P5 (zmanj§aj). Stopnja moci delovanja je prikazana v zgornjem delu zaslona.

H

09.4.6 Nastavitev sobne temperature ;
PZa ponastavitev sobne temperature zadostuje, da pritisnete tipk SET (P3), ki prikazuje nastavljeno sobno temperaturo

(SET temperature). S pritiskom tipk Pl(zviéaj) in P2 g (znizaj) je mogoce spremeniti vrednost.
1 !

Po preteku priblizno treh sekund se nova vrednost shrani v spomin, zaslon pa se vrne v obi¢ajni prikaz.
Nastavljeno sobno temperaturo (set temperature) je mogoce prikazati s pritiskom tipke P3 (SET). Q
Po priblizno dveh sekundah se na zaslonu spet prikaze trenutna sobna temperatura. 3

09.4.7 Izklop pedi
|

Za izklop peci zadostuje pritisk tipke P4
pa ura.

Sobna temperatura doseze nastavljeno temperaturo (SET temperature)

Ko sobna temperatura doseZe nastavljeno vrednost, se toplotna mo¢ delovanja peci samodejno namesti na najnizjo stopnjo. V
teh pogojih se v zgornjem delu ekrana izpise sporocilo ECO (varéni nacin) in prizge se dioda sobnega termostata. Motor polza se
ustavi, hitrost ventilatorja odvodnih dimov pa poveca. Ventilator notranjega izmenjevalnika toplote deluje, dokler se
temperatura dimov ne spusti pod prednastavljeno vrednost PR15. Po priblizno desetih minutah se ventilator za odvod dimov
izkljuci. Odvisno od verzije je morda potrebno pred ponovnim vklopom peci pocakati ¢as, nastavljen s parametrom Pr73. V tem
Casu  pritisk  tipke P4 ne povzroci nikakrSnega odgovura s

©)

strani sistema, na zaslonu pa se izpiSe sporocilo, ki uporabnika opozori, da mora pocakati na konec faze izklopa v teku.
Enak pogoj se vzpostavi, e temperatura dimov preseze maksimalno vrednost, nastavljeno s parametrom Prl14. Takoj, ko
temperatura spet pade pod dovoljeno mejo, se na peci vzpostavijo normalni delovni pogoji.

za okoli dve sekundi. V zgornjem delu zaslona se pojavi znak OFF, v spodnjem delu
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09.4.8 Funkcija ¢is¢enja kurisca
Med rednim delovanjem peti se v ¢asovnih intervalih, dolo¢enih s parametrom Pr03, aktivira nacin “FUNKCIJA CISCENJA KURISCA”,
ki traja Cas, nastavljen s parametrom Pr12.

09.4.9 Sobni kronotermostat

S sobnim kronotermostatom je mogoce programirati urnik avtomatskih tedenskih vklopov in izklopov peci.

Uporabnik lahko dostopi do nastavitve z dvakratnim pritiskom tipke P3. S ponovnim pritiskom tipke P3 lahko

preleti razlicne parametre. Pritisk tipke P4 omogoca izstop iz nacina programiranja v katerem koli trenutku.
)

Parametri sobnega kronotermostata so naslednji:

Parameter Opis Nastavljive vrednosti

uTo1 Nastavitev tekoCega datuma in uporabe / neuporabe programske ure Dayl,...Day7; OFF;

uT02 Nastavitev tekoce ure 0d 00 do 23

uUTO03 Nastavitev minut tekocega Casa 0Od 00 do 60

uTo4 NAMENJENO LE ZA INSTALATERJA — NE spreminjajte nastavitev!

UT05 Nastavitev ¢asa vklopa PROGRAMA 1 0d 00:00 do 23:50 v korakih po 10'
UT06 Nastavitev ¢asa izklopa PROGRAMA 1 0d 00:00 do 23:50 v korakih po 10'
uT07 Izbira dni z vklopom peci po PROGRAMU 1 Med on/off za dneve od 1 do 7
UT08 Nastavitev ¢asa vklopa PROGRAMA 2 0d 00:00 do 23:50 v korakih po 10'
UT09 Nastavitev ¢asa izklopa PROGRAMA 2 0d 00:00 do 23:50 v korakih po 10'
uUT10 Izbira dni z vklopom peci po PROGRAMU 2 Med on/off za dneve od 1 do 7
uT11 Nastavitev ¢asa vklopa PROGRAMA 3 0Od 00:00 do 23:50 v korakih po 10'
UT12 Nastavitev ¢asa izklopa PROGRAMA 3 0d 00:00 do 23:50 v korakih po 10'
UT13 Izbira dni z vklopom peci po PROGRAMU 3 Med on/off za dneve od 1 do 7
uT14 Nastavitev ¢asa vklopa PROGRAMA 4 0Od 00:00 do 23:50 v korakih po 10'
UT15 Nastavitev ¢asa izklopa PROGRAMA 4 0d 00:00 do 23:50 v korakih po 10'
UT16 Izbira dni z vklopom peci po PROGRAMU 4 Med on/off za dneve od 1 do 7

Poglejmo podrobneje pomen nekaterih parametrov:

Prikazovalnik| Pomen

Day 1 Ponedeljek in P2,
Day 2 Torek

Day 3 Sreda

Day 4 Cetrtek

Day 5 Petek

Day 6 Sobota

Day 7 Nedelja

OFF Sobni kronotermostatizkljucen

PROGRAM 1 VKLOP/IZKLOP (zjutraj)

UTO05 -UTO06

Za deaktiviranje sobnega termostata uporabite tipki P1
nato pa ga nastavite na OFF.

B

Za aktiviranje sobnega kronotermostata uporabite tipki P1

:g! nato pa nastavite trenutni dan v tednu. (Day 7 = Nedelja).

E in P2,

&

S tema dvema parametroma nastavite urnik za PROGRAM 1 zacetka in konca delovanja peci. Parametra sta aktivna, Ce je parameter
UTO1 nastavljen v dnevnem ali tedenskem rezimu.

uTo7

S parametrom UTO07 izberete dneve v tednu, za katere Zelite uporabiti PROGRAM 1 (ON) ter dneve, v katerih NE BO UPORABLJEN

(OFF). Ta

parameter je aktiven, Ce je parameter UTO1 nastavljen na tedenski rezim.

S tipko P2 g!izberete dan v tednu, s tipko Pl pa aktivirate
1

(ON)/deaktivirate(OFF) vklop/izklop peciglede na PROGRAM 1.
V primeru, ki sledi, se pe¢ po PROGRAMU 1 vklopi zjutraj samo ob koncu tedna (sobota e nedelja).

Day 1 Day 2 Day 3 Day 4 Day 5 Day 6 Day 7
Ponedeljek Torek Sreda Cetrtek Petek Sobota Nedelja
Off 1 Off 2 Off 3 off 4 Off 5 On6 On7
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PROGRAM 2 VKLOP/IZKLOP (popoldne)

uTo8 -UT9

S tema dvema parametroma nastavite urnik za PROGRAM 2 zacdetka in konca delovanja peci. Parametra sta aktivna, e je parameter
UTO01 nastavljen v dnevnem ali tedenskem rezimu.

uTO010
S parametrom UT10izberete dneve v tednu, za katere Zelite uporabiti PROGRAM 2 (ON) ter dneve, v katerih NE BO UPORABLJEN
(OFF). Ta parameter je aktiven, Ce je parameter UT01 nastavljen na tedenski rezim.

S tipko P2 g!izberete dan v tednu, s tipko P1 a!pa aktivirate

(ON)/deaktivirate(OFF) vklop/izklop peciglede na PROGRAM 2 (popoldne).
V primeru, ki sledi, se pe¢ po PROGRAMU 2 vklopi popoldne samo ob koncu tedna (sobota e nedelja).

Day 1 Day 2 Day 3 Day 4 Day 5 Day 6 Day 7
Ponedeljek Torek Sreda Cetrtek Petek Sobota Nedelja
On1l On 2 On3 On 4 On5 Off 6 Off 7

Primer: PROGRAMIRANJE KRONOTERMOSTATA

UTO1 - NASTAVITEV TRENUTNEGA DNE V TEDNU ( DAY 7 = NEDELJA)
PROGRAM1

UTO5 --- 1" VKLOP ( npr. ob 07,00)

UTO6 --- I° IZKLOP ( npr. ob 09,00 )

UTO7 --- POTRDITEV DNEVOV ( npr. Day 1 -off / Day2-off/Day3-off/Day4-off/Day5-off/Day6-on/Day7-on )
PROGRAM 2

UTO8 - I1" VKLOP ( npr. ob 18,00)

UTO9 - I1° IZKLOP( npr. on 24,00 )

UT10 --- POTRDITEV DNEVOV ( npr. Day 1-on / Day2-on/Day3-on/Day4-on/Day5-on/Day6-off/Day7-off)

09.5 Prikaz alarmov

V primeru nepravilnosti delovanja ima kartica nadzorni sistem, ki preko zaslona obvesti uporabnika, kje v sistemu je prislo do

okvare. S pritiskom tipke P4 je mogoce RESETIRATI zapis na zaslonu..
3

Alarm Prikaz na zaslonu
Sonda za temp. dimnih plinov IALARM SOND DIMI
Topl.zas¢ita dimnih plinov IALARM HOT TEMP
Neuspel vZig IALARM NO FIRE

Ni napajalne napetosti IALARM NO RETE
Termostat glavne zascite IALARM SIC
Zamasen dimnik IALARM DEP

Sonda za temp. dimnih plinov IALARM SOND DIMI

Poglejmo podrobneje pomen teh alarmov.

09.5.1 Alarm sonde za temp.dimnih plinov

Do opozorila o alarmu pride v primeru okvare ali prekinitve napajanja sonde za od¢itavanje temperature dimnih plinov. V
teku alarma se hitrost ventilatorja in izmenjevalnika poveca na najvisjo stopnjo, dovod peletov pa se prekine z zaustavitvijo
motorja polza. Po preteku desetih minut se izklopi tudi aspirator dimov.

09.5.2 Alarm toplotne zascite dimnih plinov

Do opozorila o alarmu pride v primeru, da je sonda dimnih plinov od¢itala temperaturo nad 220°C. IzpiSe se sporocilo “ALARM
HOT TEMP”. V teku alarma se hitrost ventilatorja in izmenjevalnika poveca na najvisjo stopnjo, dovod peletov pa se prekine
z zaustavitvijo motorja polZa. Po preteku desetih minut se izklopi tudi aspirator dimov.
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09.5.3 Alarm zaradi odsotnega vZiga

Do alarma pride po drugem neuspelem poskusu vZiga, torej takrat, ko v dveh razlicnih trenutkih vZiga temperatura v peci ne
zadostuje za njen vzig (zahtevano naraséanje temperature je 3°C/minuto). Na zaslonu se izpiSe sporocilo “ALARM NO FIRE”. Kot v
prejsnjih primerih pec zacne s postopkom izklopa, po priblizno desetih minutah je izklop kompleten.

09.5.4 Alarm zaradi izklopa med delovanjem

Ce med fazo delovanja plamen ugasne in temperatura dimnih plinov pade pod najnizjo dovoljeno delovno temperaturo peéi, se
sprozi alarm “ALARM NO FIRE” in v peci se zacne postopek izklopa.

09.5.5Alarm zaradi podtlaka

Alarm se sproZi v primeru, da sta dimnik ali dimna cev zamasena.

09.5.6Alarm termostata glavne zascite

V primeru, da termostat glavne zascCite zazna temperaturo, ki presega zgornjo mejo
sprozenja, se aktivira in prekine napajanje polza (ki se napaja v liniji), istocasno pa s pomocjo
spojke AL1 v CN4, krmiljenju omogoci od¢itanje te spremembe stanja. Na zaslonu se pokaze
sporocilo ALARM SIC FAIL

Odvijte ¢rni ¢ep na hrbtni strani peci in pritisnite gumb pod njim za ponastavitev kontakta.

09.5.7 Alarm zaradi izpada omreZne napetosti

Ce pride do izpada elektriéne energije, med tem ko je pe¢ vkljuéena, vse elektri¢ne naprave

peci prenehajo delovati. Ob ponovni vzpostavitvi elektri¢ne energije pe¢ nadaljuje z normalnim delovanjem v enakem nacinu, kot ob
izpadu elektricne energije, pred tem pa izvede fazo ohlajanja COOL FIRE, v kateri mora temperatura dimnih plinov doseci nizjo
vrednost od tiste, ki je nastavljena v parametru Pr13.

09.5.8 Alarm zaradi okvare ventilatorja za odsesovanje dimnih plinov
Ce se ventilator za odsesovanje dimnih plinov okvari, pe¢ preneha delovati in na zaslonu se izpi$e sporocilo ALARM FAN FAIL.

09.6 Peci s cevnim razvodom (samo modeli z mocjo 14,5 kW)

09.6.1 Nastavitev hitrosti ventilatorja st. 2
Za nastavitev hitrosti ventilatorja drugega izmenjevalnika pritisnite tipko P3 (SET), zatem pa z veckratnimi pritiski tipke P6 izberite
Zeleno vrednost.
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10.1 Pravilno delovanje nastavitve

10.1.1 Krmilna plosca

Na krmilni plos¢i so prikazane informacije o stanju delovanja pedi. Pri dostopu v meni je mogoce preveriti razlicne prikaze in opraviti
nastavitve, ki so na voljo na razli¢nih ravneh dostopa.
V razli¢nih nacinih delovanja se lahko pomen prikazov razlikuje glede na njihov poloZaj na zaslonu.

NaSliki2primer v stanju izklopljene ali vklopljene peci.

ura sobna temperatura

| 21°C| P2
X

SPENTO |

stanje komunikacija moc 1023-02-P044

programska ura

vzigalna elektroda

polzni transporter

ventilator za odvod dimnih plinov
izmenjevalnik

ni uporabljeno

alarm

Slika3 opisuje pomen signalizatorjev stanja na levi strani zaslona.
Aktivacija enega od segmentov v predelu »stanje« na zaslonu prikazuje aktiviranje pripadajoce
naprave v seznamu, prikazanem ob strani.

K23-03-PO4a

Si3

vhod nivo menija

stanje komunikacija 1023-04-P04

Sl.4

Na Sliki4 je opis poloZaja sporocil v fazi programiranja ali nastavitve parametrov delovanja. Konkretno:
1.Predel vnosa (input) prikazuje vnesene vrednosti programiranja
2.Predel stopnja menija prikazuje trenutno raven menija. Oglejte si poglavje Meniji.
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10.1.2 Opis krmilne plosce

TIPKA 1 (P1) —Povecanje temperature:

V nafinu programiranja ta tipka omogoca spreminjanje/povecanje vrednosti izbranega menija, v nacinu
delovanja/izklopa pa poveca vrednost temperature sobnega termostata.

TIPKA 2 (P2) —Znizanje temperature:
V nalinu programiranja ta tipka omogoca spreminjanje/zmanjSanje vrednosti izbranega menija, v nacinu
delovanja/izklopa pa zmanjsa vrednost temperature sobnega termostata.

TIPKA 3 (P3) - Set/meni:
Tipka omogoca dostop do nastavitve temperature in do menija uporabniskih in tehni¢nih parametrov. V meniju

omogoca dostop do naslednje ravni podmenija, v fazi programiranja pa z njo nastavite vrednost in preidete v naslednji
meni.

TIPKA 4 (P4) - ON/OFF sblocco:

Pritisk te tipke za dve sekundi omogoci roc¢ni vklop ali izklop peci glede na stanje, v katerem se trenutno le-ta nahaja
(izklopljena ali vklopljena).

Ce so alarmi povzrotili izklop peti v sili, je mogoce s to tipko ponastaviti to stanje in pe¢ namestit v nacin Izklop.

V fazi menijev/programiranja je s tipko mogoce preiti na vi$jo raven menija, opravljene spremembe se shranijo v

TIPKA 5 (P5) - Zmanjsanje moci :
V nacinu delovanja ta tipka omogoca zmanjsanje vrednosti moci delovanja. V nacinu menijev preide v naslednji meni,
v nacinu programiranja pa se vrne v podmeni; opravljene spremembe se shranijo v spomin.

TIPKA 6 (P6) —Povecanje moCi :
V nacinu delovanja ta tipka omogoca spreminjanje hitrosti izmenjalnika. V nac¢inu menijev preide v predhodni meni, v
nacinu programiranja pa preide v predhodni podmeni, opravljene spremembe se shranijo v spomin.

10.2. Meni

S pritiskom tipkeP3EMENI) vstopite vmeni.

Ta je razdeljen na razli¢ne postavke in ravni, ki omogocajo dostop do nastavitev in programiranja kartice.

Postavke menija, ki omogocajo dostop do programiranja, so zavarovane s kljucem.

10.2.1 Uporabniski meni

Naslednji prikazna strnjen nacin opise sestavo menijev in se v tem poglavju osredotoci samo na uporabniku dostopne postavke.

Postavka v meniju 01 - nastavitev ventilatorjev je prisotna samo, Ce je bila pripadajoca funkcija omogocena
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ravenl raven2 raven3 raven4 vrednost
01 - nastavitev Izbira vrednostivalore
02 - nastavitev ¢asa
01-dan Dan v tednu
02 -ura ura
03 - minute minuta
04 - dan danmesec
05 - mesec mesec
06 - leto leto
03 - nastavitev
01 —usposobi kronoterm.
01 —usposobi kronotermostat on/off
02 —dnevni program
01 - dnevni kronoterm. on/off
02 - startl dan ura
03 - stop 1 dan ura
04 - start2 dan ura
05 - stop 2 dan ura
03 - tedenskiprogram
01 —tedenski kronoterm on/off
02 - startprogl ura
03 - stop prog 1 ora
04 - ponedeljekprog 1 on/off
05 - torekprog 1 on/off
06 - sredaprog 1 on/off
07 - Cetrtekprog 1 on/off
08 - petekprog 1 on/off
09 - sobota prog 1 on/off
10 - nedeljaprog 1 on/off
11 - startprog2 ura
12 - stop prog 2 ura
13 - ponedeljekprog 2 on/off
14 - torekprog 2 on/off
15 - sredaprog 2 on/off
16 - Cetrtekprog 2 on/off
17 - petekprog 2 on/off
18 - sobota prog 2 on/off
19 - nedeljaprog 2 on/off
20 - startprog3 ura
21 - stop prog 3 ura
22 - ponedeljekprog 3 on/off
23 - torekprog 3 on/off
24 - sredaprog 3 on/off
25 - Cetrtekprog 3 on/off
26 - petekprog 3 on/off
27 - sobota prog 3 on/off
28 - nedeljaprog 3 on/off
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ravenl raven2 raven3 raven4 vrednost
29 - startprog4 ora
30 - stop prog 4 ora
31 - ponedeljekprog 4 on/off
32 - torekprog 4 on/off
33 - sredaprog 4 on/off
34 - Cetrtekprog 4 on/off
35 - petekprog 4 on/off
36 - sobota prog 4 on/off
37 - nedeljaprog 4 on/off
04 - programweek-end
01 —kronoterm.week-end
02 - startl
03 -stopl
04 - start2
05 - stop 2
04 - izbira jezika
01 - italijanski set
02 - francoski set
03 - angleski set
04 - nem3ki set
05 - nacin stand-by on/off
06 - brencac on/off
07 - zacetno nalaganje set

08 - stanje peci

10.2.2 Meni 01-nastavitev ventilatorjev

Omogoca posamicno nastavitev dveh dodatnih ventilatorjev.
Za vsakega od dveh ventilatorjev je mogoce izbrati moznosti iz spodnje tabele. Izbiro opravite s tipkama P1

Pzﬂ (ventilator3).

B (ventilator2)in

nastavitev ventilator 2 ventilator 3
A corrispondente alla potenza selezionata corrispondente alla potenza selezionata
0 ventola disattivata ventola disattivata
1 velocita fissa Pr57 velocita fissa Pr62
2 velocita fissa Pr58 velocita fissa Pr63
3 velocita fissa Pr59 velocita fissa Pr64
4 velocita fissa Pr60 velocita fissa Pr65
5 velocita fissa Pr61 velocita fissa Pr66

nivo menija

komunikacija

nastavitev
ventilatorja 3

nastavitev ventilatorja 2

1023-05-P044
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10.2.3 Meni 02 - nastavitev Casa

Za nastavitev €asa in datuma. Kartica je opremljena z litijevo baterijo, kar notranji uri zagotavlja avtonomijo vec¢ kot 3/5 let.

vhod . N
nivo menija

06 °*
MEnu 02

MESE
OROLOGIO

L 1023-06-P044
komunikacija

10.2.4 Meni 03 - nastavitev kronotermostata

Podmeni 03 - 01 — Omogoci kronotermostat
Z njim lahko omogocite ali onemogodite delovanje vseh funkcij sobnega kronotermostata.

vhod

nivo menija

| OFF

ABILITA
CRONO

. 1023-07-P044
komunikacija

Podmeni 03 — 02 — Dnevni program
V njem lahko omogocite, onemogocite in nastavite dnevni programkronotermostata

vhod

nivo menija

08:15
M-3-2-02
START 1
GIORNO

1023-08-P044

komunikacija

Nastavite lahko dva ¢asovno prilagojena programa delovanja z dolo¢enimi urami vklopa in izklopa; pomagajte si s spodnjo tabelo,
pri Cemer z nastavitvijo ura — OFF onemogocite vklop peci:

izbira pomen Nastavljive vrednosti
START 1 ura vklopa ura -OFF

STOP 1 ura izklopa ura -OFF
START 2 ura vklopa ura -OFF

STOP 2 ura izklopa ura -OFF
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Podmeni 03 — 03 - Tedenski program
V njem lahko omogocite, onemogodite in nastavite tedenski program kronotermostata.

vhod

nivo menija

1023-09-P044

komunikacija

V tedenskem programiranju lahko izberete stiri med seboj neodvisne programe, katerih koncni rezultat je kombinacija vseh stirih
posamicnih nastavitev.

Tedensko nastavitev delovanja lahko aktivirate ali deaktivirate.
Poleg tega v primeru, da v polju z urniki nastavite OFF, preprecite aktiviranje pripadajocega ukaza.
Pozor:tedenski urnik nastavite pazljivo, da se ure vklopa in/ali izklopa peci ne bodo prekrivale v razli¢nih programih za isti dan.

PROGRAM 1
raven menija \ izbira pomen mozZne vrednosti
03-03-02 START PROG 1 ura vklopa ura -OFF
03-03-03 STOP PROG 1 ura izklopa ura -OFF
03-03-04 PONEDELJEKPROG 1 8 on/off
03-03-05 TOREKPROG 1 5 on/off
03-03-06 SREDA PROG 1 £ on/off
03-03-07 CETRTEKPROG 1 L on/off
03-03-08 PETEKPROG 1 _g on/off
03-03-09 SOBOTA PROG 1 p on/off
03-03-10 NEDELJA PROG 1 3 on/off
PROGRAM 2
raven menija izbira pomen mozne vrednosti
03-03-11 START PROG 2 ura vklopa ura -OFF
03-03-12 STOP PROG 2 ura izklopa ura -OFF
03-03-13 PONEDELJEKPROG 2 on/off
03-03-14 TOREKPROG 2 g on/off
03-03-15 SREDA PROG 2 g on/off
03-03-16 CETRTEKPROG 2 S on/off
03-03-17 PETEKPROG 2 kS on/off
03-03-18 SOBOTA PROG 2 E on/off
03-03-19 NEDELJA PROG 2 3 on/off
PROGRAM 3
raven menija izbira pomen mozne vrednosti
03-03-20 START PROG 3 ura vklopa ura -OFF
03-03-21 STOP PROG 3 ura izklopa ura -OFF
03-03-22 PONEDELJEKPROG 3 on/off
03-03-23 TOREKPROG 3 2 on/off
03-03-24 SREDA PROG 3 GE) on/off
03-03-25 CETRTEKPROG 3 5 on/off
03-03-26 PETEKPROG 3 bS on/off
03-03-27 SOBOTA PROG 3 S on/off
03-03-28 NEDELJA PROG 3 8 on/off
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PROGRAM 4
raven menija izbira pomen mozZne vrednosti
03-03-29 START PROG 4 ura vklopa ura -OFF
03-03-30 STOP PROG 4 ura izklopa ura -OFF
03-03-31 PONEDELJEKPROG 4 on/off
03-03-32 TOREKPROG 4 g on/off
03-03-33 SREDA PROG 4 g on/off
03-03-34 CETRTEKPROG 4 s on/off
03-03-35 PETEKPROG 4 = on/off
03-03-36 SOBOTA PROG 4 S on/off
03-03-37 NEDELJA PROG 4 3 on/off

Podmeni 03 — 04 - Programweek-end

Z njim lahko omogocite, onemogocCite in_nastavite delo

sobotainnedelja).

vhod

nivo menija

08:30°
%&-3-4-03

STOP 1
WEEK-END

anje kronotermostata ob koncu tedna (dneva 5 in 6, oziroma

komunikacija

1023-10-P044

NASVET: da preprecite zmesnjavo in neZelene vklope in izklope peci, vsakokrat aktivirajte samo en prilagojeni program, Se posebej,
¢e vam ni Cisto jasno, kaksen bi naj bil kon¢ni rezultat postopka.
Ce 7elite uporabljati tedenski program delovanja, deaktivirajte dnevnega. Ce uporabljate tedenski urnik v programih 1,2,3in4, naj
bo urnik delovanja za konec tedna vedno deaktiviran.

Urnik delovanja week-end aktivirajte samo, Ce ste deaktivirali tedenski urnik delovanja.

10.2.5 Meni 04 - izbira jezika

Omogoca izbiro uporabniskega jezika med razpoloZljivimi

nivo menija

10.2.6 Meni 05 - funkcija stand-by
Aktivira nacin “STAND-BY”, v katerem se pec izklopi, ko temperatura v prostoru ostane visja od nastavljene temperature za cas, ki
se je doloCil s parametrom Pr44.
Po izklopu, do katerega pride v tem pogoju, je ponovni vklop mogo¢ samo, ko se prostor ohladi na naslednji nacin:

TSET<(Tambiente-Pr43)

10.2.7 Meni 06 - funkcija brencac

Ko je v polozaju “OFF”,onemogoci zvocni signal.

komunikacija

1023-11-P044
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10.2.8 Meni 07 - zaCetno nalaganje
Pri izklopljeni in ohlajeni peci omogoca 90-sekundni postopek zacetnega nalaganja peletov. Usposobite ga s tipkoP1 E

prekinete pa s tipkoP4.

casovnik moc

sobna temperatura

[76"

=

L ]

|22°CP-5

'CARICO
INIZIALE

komunikacija

1023-12-P044

10.2.9 Meni 08 - stanje peci

Prikazuje trenutno stanje peci in vseh na njo priklju¢enih naprav. Na voljo je vec strani, ki se prikazujejo zaporedoma.

casovnik 1

Iztek Casa

stanje

stanje delovaja 1023-13-P044

zakasnitev alarmov

temperatura dimnih plinov

hitrost ventilatorja za odvod dimnih plinov

stanje izmenjevalnikov 2 in 3 trenutna moc

17l
1100 U-4

stanje

hitrost izmenjevalnika 2

hitrost izmenjevalnika 3

stanje delovaja 1023-14-P044

C 1w
* o

ASPIRAT-
GUASTO

stanje

alarm v teku

1023-15-P044
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10.2.10 Meni 09 — vrsta goriva

KURISCE ZA PELETE KURISCE ZA BRIKETE OLJICNIH TROPIN
(eJoJoJoXoJoloJoXoXoJoJoJoXoXoXoXoXOXO)
O O O O O O O O O cJoJoJoXoXoXoJoJoJoXoJoloXoXoXoJoXoXoXe)
oJoXoloXoJoJoJoXoloXoJoloXoXoJoXoXoXO)
cJoJoJoXoXoXoJoJoJoXoJoloXoXoXoXoXoXoXO)
O O O O O O O O O O000000000OOOOOOOOOO
O000000O00OO0OOOOOOOOOOO
O000000O00OOOOOOOOOOO
O O O O O O O O O cJoJoJoXoXoXoJoXoJoXoXoloXoXoXoXoXoXOX@)

Pomembno: ne zamenjajte med seboj razli¢na sita na dnu kuris¢a
Izbira vrste goriva
e vglavnem kazalu izberite vrsto goriva
- Vrsta goriva 1 = PELETI

- Vrsta goriva 2 = BRIKETI OLUCNIH TROPIN

10.3 Uporabniske funkcije

V nadaljevanju je opisano redno delovanje nadzorne enote, ki je serijsko vgrajena v pec¢ z odjemanjem zraka, poudarek pa je na
funkcijah, ki so na voljo uporabniku. Spodaj navedeni podatki se nanasajo na nadzorno enoto z vgrajeno opcijo sobnega
kronotermostata. V naslednjih poglavjih pa bomo analizirali nacin tehni¢nega programiranja.

Pred vklopom peci se zaslon uporabniku kaze, kot je prikazano na Slikil6.

ura sobna temperatura

14:24 1 »
21°C|[P-2

SPENTO

komunikacija moc 1023-16-P044
sl. 16

10.3.1 Vklop peci e
Za vkop peci pritiskajte nekaj sekund na tipko P4. Q Opravljeni vzig se na zaslonu pokaZe kot na Slikil7.

ura sobna temperatura

1023-17-P044

komunikacija moc
Sl 17

10.3.2 Faza vZiga

Pec zaporedoma opravi postopke vZiga na nacin, doloCen s parametri, ki upravljajo razli¢ne ravni in Case izvajanja.

10.3.3 Neuspel vzig
Po preteku casaPr01,Ce temperatura dimnih plinov ni dosegla najniZje dovoljene vrednosti za parameter Pr13, dosezen s krivuljo
narasc¢anja 2° C/min, se na peci vzpostavi stanje alarma.
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10.3.4 Delovanje peci
Po uspelem vZigu se pe¢ namesti v nacin delovanja, ki se kaZe kot obicajni rezim delovanja.
Ce je temperatura dimnih plinov vija odPr15, se omogocijo izmenjalniki. Izmenjalnika $t. 2 in §t. 3 se aktivirata samo, ¢e sta predhodno

omogocena.

ura sobna temperatura

komunikaciia mot 1023-18-P044

Sl. 18

BinPZ.Ea zaslonu se prikaZe trenutno stanje SET temperatur,

nastavliena vrednost

10.3.5 Nastavitev sobne temperature
Sobno temperaturo nastavite s pomocjo tipkP1
Slika19.

v
]
SET TEMP
AMBIENTE

1023-19-P044

komunikacija

Sl. 19

10.3.6 Uporaba zunanjega termostata/kronotermostata
Ce 7elite uporabiti zunanji termostat, je potrebno opraviti povezavo na objemke TERM(konektorCN7pin7-8).

e  zunanji termostat: na peci nastavite temperaturo na 7°C.

e  zunanji kronotermostat: na peci nastavite temperaturo na 7°C in v meniju03-0lonemogocite funkcijo kronotermostata.
Delovanje peci se omogoci, ko je pec prizgana in ste zaprli kontakt.

10.3.7 Sobna temperatura doseZe nastavljeno temperaturo (SET temperature)
Ko je sobna temperatura dosegla nastavljeno vrednosti, ali je temperatura dimnih plinov dosegla vrednost Pr13, se mo¢ delovanja
samodejno zniZa na najnizjo stopnjo, v pogoj MODULACIJA DELOVANIJA, glej Slika 20.

ura sobna temperatura

komunikaciia mo¢ 023-20:F064

Sl. 20
Ce je bila aktivirana funkcijaSTAND-BY,se pe¢ izklopi s ¢asovno zakasnitvijo, enako ¢asu, doloéenem s parametrom Pr44, in sicer po
tem, ko je doseZena nastavljena temperatura. Do ponovnega vklopa pride, ko je vzpostavljen naslednji pogoj: Tsobna>(TSET+Pr43)
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10.3.8 Funkcija ¢is¢enja kuris¢a

Med rednim delovanjem peci se v Casovnih intervalih, ki jih odreja parameter Pr03, aktivira nacin delovanja “FUNKCIJA CISCENJA

KURISCA”, katere ¢as trajanja dolo¢a parameterPr12.

ura

sobna temperatura

16:40 ¥

22°C
PULIZIA
BRACIERE

10.3.9 Izklop peci

komunikaciia

1023-21-P044

Sl. 21

|
Za izklop pedi zadostuje, da za dve sekundi pritisnete tipko P4. _(-) Polz se nemudoma ustavi, aspirator dimnih plinov pa

za¢ne delovati pri najvigji hitrosti. Za tem se opravi postopek KONCNEGA CISCENJA.
Delovanije aspiratorja dimnih plinov se prekine po preteku ¢asa, dolo¢enega s Pr39 in po tem, ko je temperatura dimnih plinov padla

pod vrednost parametra Pr13.

ura

sobna temperatura

21:10%
23°C

PULIZIA
FINALE

komunikacija

Y 1023-22-P044

10.3.10 Izklopljena pec

Sl. 22

ura

sobna temperatura

21:10¢
22°C

SPENTO

komunikacija

. 1023-23-P044

Sl. 23
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10.3.11 Ponovni vklop peci

Ponovnega vklopa peci ni mogoce opraviti, dokler temperatura ne pade pod vrednost Pr13 in ni pretekel varnostni ¢as Pr38.

ura sobna temperatura

22:25
21°C| [P-1]
ATTESA
RAFFRED-

komunikaciia moc¢ 1023-24-P044

SI. 24
10.4 Kaj se zgodi, Ce...

10.4.1 Peleti ne gorijo

V primeru neuspelega vZiga se izpiSe sporocilo o alarmuNOACC kot naSliki25.

gt u.m

1023-25-P044

10.4.2 Zmanjka elektri¢ne energije (black-out)

Prd8=0
Ce pride do prekinitve omreZne napetosti, se ob njeni ponovni vzpostavitvi pe¢ namesti v stanje KONCNO CISCENJE in ostane v tem
pogoju, dokler temperatura dimnih plinov ne pade pod vrednost Pr13.

12:42 22°¢..

PULIZIA "

Sl 26 1023-26-P044

Pr48 =T sekunde
Po prekinitvi elektricnega napajanja lahko glede na stanje, v katerem se je nahajala pec v trenutku prekinitve, pride do naslednjih
situacij:

Predhodno stanje Cas trajanja prekinitve Novo stanje
izklop katerikoli izklop
vklop <T vklop
nalaganje peletov brez zaCetnega nalaganja <T nalaganje peletov
nalaganje peletov z zacetnim nalaganjem qualsiasi se izklopi
Cakanje na plamen <T Cakanje na plamen
delovanje <T delovanje
funkcija ¢is¢enja kurisca <T funkcija ¢is¢enja kurisca
se izklopi <T se izklopi

V vseh primerih pa se bo, Ce je Cas trajanja prekinitve elekri¢ne energije daljsi od T, pec izklopila.
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10.5 Alarmi

V primeru, da pride do nepravilnosti delovanja, nadzorna kartica posezZe in opozori na anomalijo na razlicne nacine, ki so odvisni od
vrste alarma. Pride lahko do naslednjih alarmov:

Vzrok alarma Prikaz na zaslonu
Sondatemperature dimnih plinov ALARM SONDFUMI
Pregrevanje dimnih plinov ALARM HOT TEMP
Neuspel vZig ALARM NO FIRE

Izklop med delovanjem ALARM NO FIRE

Ni omreZne napetosti COOLFIRE(vedi par. 9.2)
Varnostni merilnik tlaka polza ALARM DEPFAIL
Termostat glavne zascite ALARM SICFAIL

Okvara ventilatorja dimnih plinov ALARM FAN FAIL

Vsak pogoj alarma povzrodi takojSnjo zaustavitev peci. 6

Stanje alarma se doseZe po preteku ¢asaPrll, ponastavite pa ga s pritiskom tipke P4.

10.5.1 Alarm sonde za temp.dimnih plinov
Do opozorila o alarmu pride v primeru okvare ali prekinitve napajanja sonde za odcitavanje temperature dimnih plinov. V ¢asu trajanja
alarma se pec izklopi.

sl. 27 1023-27-P044
10.5.2 Alarm toplotne zas¢ite dimnih plinov

Do opozorila o alarmu pride v primeru, da je sonda dimnih plinov od¢itala temperaturo nad 280°C.Na zaslonu se izpiSe sporocilo,
prikazano na Sliki28.

12:42 22°€

ALARM
HOT TEMP

Sl. 28 1023-28-P044

V Casu trajanja alarma se takoj aktivira postopek izklopa.

10.5.3 Alarm zaradi neuspelega vZiga

Do njega pride, ko faza vziga ni bila uspesna. Takoj se aktivira postopek izklopa.

12:42 22°C..

A
MANCATA ’ ¥
ACCENS- N e

Sl. 29 1023-29-P044
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10.5.4 Alarmzaradi izklopa med delovanjem

Ce med rednim delovanjem peci ugasne plamen in se temperatura spusti pod najnizjo dovoljeno mejo za delovanje (parameter Pr13),
se sproZzi alarm kot je prikazano na Sliki 30. Nemudoma se aktivira postopek izklopa pedi.

12:42 22°¢C,, Yk

ALARM (O]
NO FIRE — | =

|

Sl. 30 1023-30-P044

10.5.5 Alarmvarnostnega merilca tlaka polza

V primeru, da merilec tlaka (merilec podtlaka) odcita tlak, ki je niZji od spodnje meje za sproZitev, sam poseze in prekine napajanje
polza (ki se napaja v liniji), isto¢asno pa s pomocjo objemke AL 2 na CN4nadzorni enoti omogoci odcitanje te spremembe stanja.
PrikaZe se sporocilo “AlarmDepFail”, sistem pa se zaustavi.

12:42 22°C

ALARM
DEP

Sl. 31 1023-31-P044

10.5.6 Alarm glavnega termostata

V primeru, da glavni varnostni termostat odcita temperaturo, visjo od dopustne meje za
sprozitev, sam poseZe in prekine napajanje polza (ki se napaja v liniji), isto¢asno pa s pomocjo
objemke AL 1 na CN4nadzorni enoti omogoci odcitanje te spremembe stanja. Prikaze se
sporocilo ALARM SIC FAIL, sistem pa se zaustavi.

12:42 22°C,

ALARM
SIC

Sl. 32 1023-32-P044

10.5.7 Alarmokvare ventilatorja za odvajanje dimov
V primeru okvare ventilatorja za aspiracijo dimnih plinov se pec zaustavi, izpiSe se sporocilo ALARM FAN FAIL kot na nasledniji sliki,
nemudoma pa se tudi zacne postopek izklopa.

12:42 2°C,

ASPIRAT-
GUASTO

1023-33-P044
Sl. 33
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11.1 Pravilno delovanje ter mehanizmi za upravljanje in nastavitev

11.1.1 Upravljalna enota

Upravljalna enota omogoca komunikacijo z nadzornim sistemom povsem preprosto, le z uporabo nekaterih tipk. Zaslon in LED
indikatorji obvescajo upravljavca o stanju delovanja pedi. V nadinu programiranja so na zaslonu upravljalne enote prikazani razli¢ni
parametri, ki jih je s pomodjo tipk na njej mogoce poljubno spreminjati.

LED indikator programske ure
Zaslon stanja/moci/parametra

LED indikator nastavitve moci | T
LED indikator ON/OFF
LED indikator nastavitve sobne \ /

OFF

com

P1 tipka za zmanjs$anje/ P3 tipka

meni/nastavite/sobne ON/OFF/izhod/potrditev
temperature
P2 Tipka za LED indikator polznega

povecanje/stanje transporterja/izmenjevalnika
pedi/nastavitev modi Alarmni LED indikator I_\ -&rpalke/vzigalne elektrode

NOOS DISPLAY

11.1.2 Pomen LED indikatorjev

LED indikator Pomen priZganega indikatorja
NASTAVITEV SOBNE T Nastavitev sobne temperature
NASTAVITEV MOCI Nastavitev mogi
PROGRAMSKA URA Programska ura omogocena
ALARM Alarmno stanje peci
VZIGALNA ELEKTRODA Vzig vzigalne elektrode
POLZNI TRANSPORTER ON Polzni transporter se giblje
IZMENJEVALNIK-CRPALKA Izmenjevalnik / ¢rpalka vkljuéena
ON\OFF Stanje delovanja
Zaslon
zaslon funkcija Istanje lprikaz
OFF OFF + SOBNA TEMPERATURA
VKL, VKLOP + SOBNA TEMPERATURA
stanje moci
ZASLON POLNJENJE POLNJENJE PELETOV
ime parametra SOBNA TEMPERATURA + DELOVNA MOC
DELOVANJE L CAS

PROGRAMIRANIJE IZBRANI PARAMETER
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11.2 Meni

Z daljSim pritiskom tipke P1 je mogoce vstopiti v meni.

Meni je razdeljen na razli¢ne postavke in nivoje, ki omogocajo dostopanje do nastavitev in do programiranja kartice.
11.2.1 Uporabniski meni

Spodnja preglednica vsebuje kratek povzetek strukture menija, pri cemer so v tem poglavju predstavljene le moznosti, ki so na voljo
uporabniku.

INivo 1 INivo 2 Nivo 3 vrednost
M1 —nastavitev ¢asa -
Dan v tednu L-M-M-G-V-S-D
Ura tekocega Casa 0-23
Minute tekocega Casa 0-59
[Tekoci dan 1-31
[TekoCi mesec 1-12
[TekocCe leto 00-99
M2 —nastavitev programske ure
M2-1 — omogoci programsko uro
01 — omogoci programsko uro on / off
M2-2 — dnevna nastavitev
01 — dnevna programska ura on / off
02 — vklop 1 dan OFF-0-23:50
03 —izklop 1 dan OFF-0-23:50
04 — vklop 2 dan OFF-0-23:50
05 —izklop 2 dan OFF-0-23:50
M?2-3 — nastavitev med tednom
01 — nastavitev med tednom on / off
02 — vklop prog. 1 OFF-0-23:50
03 —izklop prog. 1 OFF-0-23:50
04 — ponedeljek prog. 1 on / off
05 — torek prog. 1 on / off
06 — sreda prog. 1 on / off
07 — Cetrtek prog. 1 on / off
08 — petek prog. 1 on / off
09 — sobota prog. 1 on / off
10 — nedelja prog. 1 on / off
11 — vklop prog. 2 OFF-0-23:50
12 —izklop prog. 2 OFF-0-23:50
13 — ponedeljek prog. 2 on / off
14 — torek prog. 2 on / off
15 — sreda prog. 2 on / off
16 — Cetrtek prog. 2 on / off
17 — petek prog. 2 on / off
18 — sobota prog. 2 on / off
19 — nedelja prog. 2 on / off
20 — vklop prog. 3 OFF-0-23:50
21 —izklop prog. 3 OFF-0-23:50
22 — ponedeljek prog. 3 on / off
23 —torek prog. 3 on / off
24 — sreda prog. 3 on / off
25 — Cetrtek prog. 3 on / off
26 — petek prog. 3 on / off
27 — sobota prog. 3 on / off
28 — nedelja prog. 3 on / off
29 — vklop prog. 4 OFF-0-23:50
30 —izklop prog. 4 OFF-0-23:50
31— ponedeljek prog. 4 on / off
32 —torek prog. 4 on / off
33 —sreda prog. 4 on / off
34 — Cetrtek prog. 4 on / off
35 — petek prog. 4 on / off
36 — sobota prog. 4 on / off
37 — nedelja prog. 4 on / off
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M2-4 — nastavitev ob koncu tedna
01 — programska ura ob koncu tedna on / off
02 —vklop konec tedna 1 OFF-0-23:50
03 —izklop konec tedna 1 OFF-0-23:50
04 — vklop konec tedna 2 OFF-0-23:50
05 —izklop konec tedna 2 OFF-0-23:50
M2-5 - izhod nastavitev
M3 — izbira jezika
01 — Italijanski nastavitev
02 — Angleski nastavitev
03 — Francoski nastavitev
03 - Nem3ki nastavitev
M4 — stanje pripravljenosti
01 —stanje pripravljenosti On/off
MS— Zvocni alarm
01— zvol&ni alarm On/off
M6 — Prvo polnjenje
01 — prvo polnjenje 90”
M7 — Stanje peci
01 — stanje peci
01 — Stanje polZnega transporterja info
02 — T minute info
03 — Stanje termostata Info
04 — Stanje dimnih plinov Info
05 — St. vrtljajev ventilatorja za odvod dimnih plinov (vrt/min)finfo
M8 — Nastavitve za inStalaterja
01 - Geslo nastavitev
M9 - Izhod
01 - Izhod nastavitev

11.2.2 Meni M01 — nastavitev casa

Nastavite tekoci datum in cas. Kartica ima litijevo baterijo, ki uri zagotavlja avtonomijo delovanja od 3 do 5 let.

Za dostop do menija za programiranje pritisnite tipko P1 in jo zadrZite pritisnjeno 2 sekundi. S pritiskom tipke P1 (zmanjSanje) ali P2
(povecanje) izberete postavko M1, pri tem pa se na zaslonu izpiSe “M1 set orologio” (M1 nastavitev Casa). (slika 13a)

slika 13a

slika 13b
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Izberite Zeleni dan in pritisnite tipko P3 (slika 13b), nastavite uro (slika 13c), minute (slika 13d), dan (slika 13e), mesec (slika 13f) in
leto (slika 13g), pri cemer si pomagajte s tipkama P 1 (zmanjsanje) in P2 (povecanje), za potrditev pa uporabite tipko P3.

figura I3
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11.2.3 Meni M02 — nastavitev kronotermostata
Podmeni M2 — 1 — Omogoci kronotermostat

V meniju, ki je prikazan na zaslonu "M2 set crono" (M2 nastavitev programske ure), je mogoce naenkrat omogociti ali onemogociti vse
funkcije programske ure. Za omogocenije pritisnite tipko P3, zatem pa s pomocjo tipk P1in P2 izberite On oziroma Off. Izbiro potrdite s tipko
P3. (slika 14a)

Slika 14a
Podmeni M2 — 2 — Dnevni program

Po izbiri menija “M2-2 day programm” (M2-2 dnevni program) se s tipko P3 pomikajte po razlicnih parametrih za nastavitev dnevne
programske ure, med katerimi so tudi tisti za njeno omogocenije (slika 14b).

Slika 14b

Nastaviti je mogoce dva ¢asovna pasova delovanja, prvega s START1 Day in STOP1 Day, drugega s START2 Day in STOP2 Day. Ta
¢asovna pasova sta doloc¢ena z urniki, skladnimi s spodnjo preglednico, kjer je nastavitev OFF znak za programsko uro, da mora ukaz
prezreti. Za spremembo nastavitev uporabite tipki P1 (zmanjsanje) in P2 (povecanje), za potrditev pa tipko P3.

DNEVNI PROGRAM

inivo menija inivo menija inivo menija inivo menija
M2-2-01 DNEVNA PROGRAMSKA URA Omogodi dnevno programsko uro  |ON/OFF
M2-2-02 START 1 dan Cas vklopa OFF-0-23:50
M2-2-03 STOP 1 dan Cas izklopa OFF-0-23:50
M2-2-04 START 2 dan Cas vklopa OFF-0-23:50
M2-2-05 STOP 2 dan Cas izklopa OFF-0-23:50

Podmeni M2 — 3 — Tedenski program

V meniju “M2-3 Program Settim” (M2-3 tedenski program) je mogoce omogociti oziroma onemogociti in nastaviti funkcije tedenske
programske ure. Tedenska funkcija ima 4 neodvisne programe. Z izbiro nastavitve OFF v polju ¢asovnih nastavitev programska ura
prezre ustrezni ukaz.

Spodnje preglednice vsebujejo kratek povzetek funkcije tedenske programske ure. Za dostop do naslednje funkcije in potrditev
izbrane vrednosti uporabite tipko P3. Za izhod iz menija pritisnite tipko P3 in jo zadrZite pritisnjeno dlje ¢asa.

OMOGOCENJE TEDENSKE PROGRAMSKE URE

Inivo menija

nivo menija

inivo menija

Inivo menija

M2-3-01

M2-3-01

M2-3-01

M2-3-01
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PROGRAM 1

Inivo menija izbira lbomen imozne vrednosti
M2-3-02 START PRG 1 Cas vklopa OFF-0-23:50
M2-3-03 STOP PRG 1 Cas izklopa OFF-0-23:50
M2-3-04 PONEDELJEK PRG 1 on / off
M2-3-05 TOREK PRG 1 on/off
M2-3-06 SREDA PRG 1 on/off
M2-3-07 CETRTEK PRG 1 on/off
M2-3-08 PETEK PRG 1 on/off
M2-3-09 SOBOTA PRG 1 on/off
M2-3-10 NEDELJAPRG 1 on/off
PROGRAM 2

Inivo menija izbira lbomen imoZne vrednosti
M2-3-11 START PRG 2 Cas vklopa OFF-0-23:50
M2-3-12 STOP PRG 2 Cas izklopa OFF-0-23:50
M2-3-13 PONEDELJEK PRG 2 on / off
M2-3-14 ITOREK PRG 2 on / off
M2-3-15 SREDA PRG 2 on/off
M2-3-16 CETRTEK PRG 2 on/off
M2-3-17 PETEK PRG 2 on/off
M2-3-18 SOBOTA PRG 2 on/off
M2-3-19 NEDELJA PRG 2 on/off
IPROGRAM 3

Inivo menija izbira lbomen imoZne vrednosti
M2-3-20 START PRG 3 cas vklopa OFF-0-23:50
M2-3-21 STOP PRG 3 Cas izklopa OFF-0-23:50
M2-3-22 PONEDELJEK PRG 3 on / off
M2-3-23 TOREK PRG 3 on/off
M2-3-24 SREDA PRG 3 on/off
M2-3-25 CETRTEK PRG 3 on/off
M2-3-26 PETEK PRG 3 on/off
M2-3-27 SOBOTA PRG 3 on/off
M2-3-28 NEDELJA PRG 3 on/off
PROGRAM 4

Inivo menija izbira lbomen moZne vrednosti
M2-3-29 START PRG 4 Cas vklopa OFF-0-23:50
M2-3-30 STOP PRG 4 Cas izklopa OFF-0-23:50
M2-3-31 PONEDELJEK PRG 4 on / off
M2-3-32 TOREK PRG 4 on/off
M2-3-33 SREDA PRG 4 on/off
M2-3-34 CETRTEK PRG 4 on/off
M2-3-35 PETEK PRG 4 on/off
M2-3-36 SOBOTA PRG 4 on/off
M2-3-37 NEDELJA PRG 4 on/off
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Podmeni M2 - 4 — Program ob koncu tedna

V tem podmeniju je mogo&e omogotiti oziroma onemogoCiti in nastaviti funkcije programske ure ob koncu tedna (dneva 6 in 7 oziroma
sobota in nedelja). Za omogocenje pritisnite tipko P3 v postavki "crono fine-sett", za nastavitev "on" pa uporabite tipko P1 (zmanjsanje)
oziroma P2 (povecanje). Z nastavitvijo asov Start 1 fine - sett in Stop 1 fine - set nastavite obdobje delovanja peci za soboto, s Start 2
fine - sett in Stop 2 fine - sett pa za nedeljo.

PROGRAM OB KONCU TEDNA

inivo menija inivo menija inivo menija inivo menija
M2-4-01 PROGRAMSKA URA KONEC TEDNA [Omogoci programsko uro ob koncu tedna |ON/OFF
M2-4-02 START 1 KONEC TED as vklopa OFF-0-23:50
M2-4-03 STOP 1 KONEC TED Cas izklopa OFF-0-23:50
M2-4-04 START 2 KONEC TED Cas vklopa OFF-0-23:50
M2-4-05 STOP 2 KONEC TED Cas izklopa OFF-0-23:50

11.2.4 Meni M03 — izbira jezika

V tem meniju je med moZnostmi, ki so na voljo, mogoce izbrati jezik komunikacije (slika 15). Za prehod na naslednji jezik pritisnite
tipko P2 (povecanije), za vrnitev nazaj tipko P1 (zmanjsanje), za potrditev pa tipko P3.

Slika 15

11.2.5 Meni M04 — stanje pripravljenosti

V tem meniju je mogoce omogociti ali onemogociti nacin stanja pripravljenosti (slika 16). Po tem ko ste s pritiskom tipke P3 izbrali
meni M4, pritisnite tipko P1 (zmanjSanje) ali P2 (povecanje) za spremembo stanja z ON na OFF in obratno. Glede delovanja si oglejte
poglavje o stanju pripravljenosti.

Slika 16

11.2.6 Meni M05 — nacin zvo¢nega alarma
Permette di abilitare o disabilitare il cicalino del controllore durante la segnalazione degli allarmi (figura 17). Per abilitare o disabilitare
agire sul pulsanti P1 o P2, per confermare premere P3.

Slika 17
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11.2.7 Meni M06 — Prvo polnjenje

Ta funkcija je na voljo le takrat, ko je pec izkljucena (OFF), omogoca pa polnjenje polznega transporterja ob prvem vklopu pedi, ko je
rezervoar peletov prazen. Po izbiri menija M6, se na zaslonu izpiSe “Premere PiU” (slika 18a). Zatem pritisnite tipko P2 (povecanje).
Ventilator za odvod dimnih plinov se vkljuci na najvisji hitrosti, polzni transporter se vkljuci (LED indikator polznega transporterja se prizge),
oba pa delujeta do izteka Casa, ki je izpisan na zaslonu (slika 18b) oziroma do pritiska tipke P3.

Slika 18°

Slika 18b

11.2.8 Meni M07 — stanje peci

Po vstopu v meni M7 s pritiskom tipke P3 se na zaslonu izpiSe stanje nekaterih spremenljivk med delovanjem peci. Spodnja preglednica
vsebuje primer prikaza na zaslonu in pomen izpisanih vrednosti.

Prikazano stanje IPomen

3,1” Stanje polZnega transporterja za polnjenje pelet
52’ Potek ¢asa

Toff Stanje termostata

106° Temperatura dimnih plinov

1490 Hitrost izlo¢anja dimnih plinov

11.2.9 Meni M08 — nastavitve za inStalaterja

Ta menijska postavka je namenjena za inStalaterja peci. Po predhodnem vnosu gesla (slika 19) je s tipkama P1 (zmanjSanje) in P2
(povecanje) mogoce nastaviti razlicne delovne parametre peci.

Slika 19
11.2.10 Meni M09 - Izhod

Ce izberete to postavko s pritiskom tipke P3 (slika 20), lahko zapustite meni in se vrnete na prejénje stanje.

Slika 20
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11.3 Uporabniske funkcije

V nadaljevanju je opisano normalno delovanje nadzornega sistema, ki je obicajno vgrajen v toplozracni peci, s poudarkom na
funkcijah, ki so namenjene uporabniku.

Pred vklopom pedi zaslon izgleda tako, kot je prikazano na sliki 3.

OFF

Slika 3

11.3.1 Vklop peci

Za vklop pedi pritisnite tipko P3 in jo zadrZite pritisnjeno nekaj sekund. Na vklop peci opozarjata napis “Accende” (Vklop) na zaslonu, kot
je prikazano na sliki 4, in utripanje LED indikatorja ON\OFF. Ta faza traja toliko ¢asa, kolikor dolo¢a parameter PRO-1.

V teh razmerah se vzpostavi faza predogrevanja pedi, vkljucita se vzigalna elektroda (na kar opozarja LED indikator vzigalne elektrode)
in ventilator za odsesovanje dimnih plinov. (slika 4)

Morebitne napake, ki nastopijo v fazi vZiga, se izpiSejo na zaslonu in vzpostavi se alarmno stanje pedi.

Slika 4

11.3.2 Polnjenje peletov

Po priblizno 1 minuti se za¢ne faza polnjenja peletov, na zaslonu se izpise "Carica Pellet" (Polnjenje peletov) in LED indikator ON/OFF
utripa.

V prvi fazi polZni transpoter naloZi pelete v Zerjavnico, kar traja toliko ¢asa, kolikor dolo¢a parameter PR40 (LED indikator polznega
transporterja prizgan), hitrost odsesovanja dimnih plinov dolo¢a parameter PR42 in vZigalna elektroda je ves ¢as prizgana (LED
indikator vZigalne elektrode prizgan).

V drugi fazi, ko potece Cas, ki ga doloca parameter PR40, se polzni transporter izklju¢i (LED indikator polZnega transporterja
ugasnjen), kar traja toliko ¢asa, kolikor dolo¢a parameter PR41, medtem ko ostaneta hitrost odsesovanja dimnih plinov in vZigalna
elektroda taki, kot v prejénji fazi. Ce se pe¢ po poteku te faze ne vkljudi, se polZni transporter znova prizge za toliko ¢asa, kolikor
doloca parameter PRO4, hitrost odsesovanja dimnih plinov dolo¢a parameter PR61 in vZigalna elektroda je vkljucena. (slika 5)

Slika 5
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11.3.3 Plamen prizgan

Ko temperatura dimnih plinov doseZe in preseZe vrednost, ki jo doloCa parameter PR13, se sistem vrne na nacin vziga, pri cemer se na
zaslonu izpise “Fuoco Presente” (Plamen prizgan) in LED indikator ON/OFF utripa.

V tej fazi se preverja, ali je temperatura znotraj ¢asa, ki ga doloca parameter PR02, stalna.

Hitrost odsesovanja dimnih plinov dolo¢a parameter PR17, polzni transporter deluje toliko ¢asa, kolikor je dolo¢eno s parametrom PRO5
(LED indikator polZznega transporterja utripa) in vZigalna elektroda je ugasnjena (LED indikator vZigalne elektrode ugasnjen). (slika 6)

V primeru morebitnih napak se kartica izkljuci in naprava javi napako.

Slika 6
11.3.4 Delovanje peci
Ko temperatura dimnih plinov doseze in preseZe vrednost, ki jo doloca parameter PR13 in to vrednost ohranja najmanj toliko casa,
kolikor je dolo¢eno s parametrom PR0O2, pec preide na nacin delovanja, to je normalni nacin obratovanja. Na zaslonu se izpisSe
"Lavoro" in LED indikator ON/OFF je prizgan. Moc¢ lahko nastavite s pritiskom in zadrzanjem tipke P2, temperaturo pa s pritiskom in

zadrzanjem tipke P1. (slika 7a)
Ce temperatura dimnih plinov doseZe pragovno vrednost, ki je nastavljena s parametrom PR15, se vklju¢i ventilator izmenjevalnika.

(LED indikator izmenjevalnika prizgan).

Slika 7a

Med to fazo, po izteku ¢asa, ki ga doloca parameter PRO3, pec izvede postopek ciscenja Zerjavnice. Na zaslonu se izpiSe sporocilo “Pul-
braciere” (Cis¢enje Zerjavnice), polini transporter je vklju¢en (LED indikator polZnega transporterja prizgan) in deluje s hitrostjo, ki jo
doloc¢a parameter PRO9, ventilator dimnih plinov pa deluje s hitrostjo, ki jo dolo¢a parameter PROS. (slika 7b)

Po izteku Casa, ki ga doloca parameter PR12, se pec vrne na nacin delovanja.

PUL-
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Slika 7b

11.3.5 Sprememba nastavljene moci ogrevanja

Med normalnim delovanjem peci (Lavoro/Delovanje) je mogoce spremeniti njeno toplotno mo¢ s pritiskom tipke P2. (LED indikator
nastavitve moci prizgan)

Za povecanje toplotne moci znova pritisnite tipko P2, za zmanjsanje slednje pa tipko P1. Izbrana stopnja toplotne modi je izpisana na
zaslonu. (slika 8)

Za izhod iz nacina nastavitve pocakajte 5 sekund, ne da bi uporabljali tipkovnico, ali pa pritisnite tipko P3.

Slika 8
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11.3.6 Sprememba nastavitve sobne temperature

Za spremembo sobne temperature zadosca, da pritisnete tipko P1.

Na zaslonu se izpiSe nastavljena sobna temperatura (nastavitev temperature). Nato lahko s pomocjo tipk P1 (zmanjsanje) in P2
(povecanje) spremenite njeno vrednost. Po priblizno 5 sekundah se vrednost shrani in na zaslonu se znova prikaZejo obicajni podatki,
za izhod iz moZnosti nastavitve lahko uporabite tudi tipko P3. (slika 9)

Slika 9

11.3.7 Doseg nastavljene vrednosti sobne temperature (nastavitev temperature)

Ko sobna temperatura dosezZe nastavljeno vrednost, se toplotna moc peci samodejno zniZa na najnizjo vrednost. Tedaj se na zaslonu

izpiSe sporocilo “Modula” (Modulacija). (slika 10)
Ko sobna temperatura pade pod nastavljeno vrednost (Nastavitev temperature), se pec znova vkljuci in v nacinu delovanja “Lavoro”
deluje s predhodno nastavljeno mocjo (Nastavitev moci).

Slika 10

11.3.8 Stanje pripravljenosti

Ce je funkcija stanja pripravijenosti v meniju omogocéena, omogoca izklop peéi po izpolnitvi pogojev, ki so podrobneje predstavljeni v
nadaljevanju.

Omogocena je za Cas, ki je dolocen s parametrom PR44, sobna temperatura pa je visja od nastavljene temperature (Nastavitev sobne
temperatura) za parameter PR43. Na zaslonu se izpise sporocilo “Go-standby” (Vzpostavitev stanja pripravljenosti), zatem pa preostali ¢as

do slednjega. (slika 11a)

GO-S | @
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Slika 11a

Po izteku ¢asa, ki ga doloca parameter PR44, se na zaslonu izpise sporocilo “Attesa raffredda” (Cakanje na hlajenje). V tem stanju je
polzni transporter pedi izkljucen (LED indikator polZnega transporterja ugasnjen), izmenjevalnik se po dosegu pragovne vrednosti, ki jo
dolo¢a parameter PR15, izkljuéi in LED indikator ON/OFF utripa. (slika 11b)

Slika 11b
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Ko temperatura dimnih plinov doseZe pragovno vrednost, ki jo dolo¢a parameter PR13, pec preide na nacin stanja pripravljenosti in
na zaslonu se izpise sporocilo "Stop eco temp good". Polzni transporter je izklju¢en (LED indikator polZnega transporterja ugasnjen),
izmenjevalnik je izklju¢en (LED indikator izmenjevalnika ugasnjen) in prav tako tudi ventilator dimnih plinov. (slika 11c)

Slika 11c

Ce sobna temperatura pade pod nastavljeno vrednost (Nastavitev sobne temperature), nizjo od pragovne vrednosti, dolo¢ene s parametrom
PR43, se pec znova vkljuci.

11.3.9 Izklop peci

Za izklop peci zadosca daljsi pritisk tipke P3. Na zaslonu se izpiSe sporocilo “Pul-Finale” (Konc¢no cis¢enje). (slika 12a)

Motor polZznega transporterja se ustavi (LED indikator polZznega transporterja ugasnjen), hitrost ventilatorja dimnih plinov je dolocena s
parametrom PROS in LED indikator ON/OFF utripa.

Slika 12a

Ventilator izmenjevalnika (LED indikator izmenjevalnika prizgan) deluje, dokler se temperatura dimnih plinov ne spusti pod vrednost, ki
je nastavljena s parametrom PR15. Ce se temperatura dimnih plinov po &asu, ki je dologen s parametrom PR39, zniza pod pragovno
vrednost, doloCeno s parametrom PR10, se pec izkljuci, na zaslonu pa se izpise sporocilo “Off”. (slika 12b)

Slika 12b
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11.4 Alarmi

Ce pride do napake v delovanju, se sprozi nadzorni sistem, ki javi napako, prizge alarmni LED indikator (alarmni LED indikator prizgan) in odda
zvocni signal.

Predvideni so nasledniji alarmi:

Izvor alarma Prikaz na zaslonu

Izpad elektricnega napajanja IAL 1 ALAR AL 1BLAC-OUT

Tipalo temperature dimnih plinov IAL 2 ALAR AL2 SONDA FUMI
Previsoka temperatura dimnih plinov IAL 3 ALAR AL3 HOT FUMI

Okvara enkoderja dimnih plinov IAL 4 ALAR AL 4 ASPIRAT-GUASTO
Neuspeli vZig IAL 5 ALAR AL 5 MANCATA ACCENS-
Manijkajo peleti IAL 6 ALAR AL 6 MANCANO PELLET
Previsoka temperatura termicne zascite IAL 7 ALAR AL 7 SICUREC- TERMICA
Ni podtlaka IAL 8 ALAR AL 8 MANCA DEPRESS-

Vsako alarmno stanje povzrodi takojsen izklop pedi.

Alarmno stanje se doseZe po izteku ¢asa PR1 1, Z IZIEMO ALARMA ZARADI IZPADA ELEKTRICNEGA NAPAJANJA, ponastaviti pa ga je mogoce
s pritiskom in zadrZanjem tipke P3. Po vsaki ponastavitvi alarma se iz varnostnih razlogov izvede faza izklopa peci. Med alarmno fazo ves ¢as
sveti alarmni LED indikator (alarmni LED indikator prizgan) in v presledkih se oglasa zvocni alarm, kjer je omogocen. Tudi ¢e alarma ne
ponastavite, se pec izkljuci, na zaslonu pa se vselej izpiSe alarmno sporocilo.

11.4.1 Alarm zaradi izpada elektri¢cnega napajanja

Med delovanjem pei lahko pride do izpada elektricnega napajanja. Ce izpad elektriéne energije traja manj od ¢asa, ki je dolocen s
parametrom PR48, ob ponovni vzpostavitvi elektrichega napajanja pec¢ nadaljuje z delom v na¢inu LAVORO (DELOVANIE), v
nasprotnem primeru pa se sprozi alarm. Na zaslonu se izpiSe sporocilo

“Al 1 alar al 1 Blac-out” (slika 21) in pec se izkljuci.

Slika 21

11.4.2 Alarm tipala temperature dimnih plinov
Ta alarm nastopi v primeru okvare tipala dimnih plinov. Vzpostavi se alarmno stanje peci in priZzge se alarmni LED indikator (alarmni
LED indikator prizgan). Na zaslonu peci se izpiSe sporocilo “Al 2 alar al 2 Sonda fumi” (slika 22) in pec se izkljuci.

Slika 22

11.4.3 Alarm previsoke temperature dimnih plinov
Ta alarm nastopi tedaj, Ce tipalo dimnih plinov zazna temperaturo, ki je visja od fiksno nastavljene vrednosti, ki je s pomocjo parametra ni
mogoce spreminjati. Na zaslonu se izpiSe sporocilo “Al 3 alar al 3 Hot fumi”, kot je prikazano na (slika 23) in pec se izkljuci.

Slika 23
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11.4.4 Alarm okvare enkoderja dimnih plinov
Ta alarm nastopi v primeru okvare ventilatorja dimnih plinov. Vzpostavi se alarmno stanje peci in na zaslonu se izpiSe sporocilo “Al 4
alar al 4 Aspirat—guasto” (slika 24).

Slika 24

11.4.5 Alarm neuspelega vzZiga
Ta alarm nastopi v primeru neuspele faze vZiga. Do tega pride tedaj, ¢e po izteku ¢asa, dolocenega s parametrom PRO1, temperatura dimnih
plinov ne preseZe parametra PR13. Na zaslonu se izpiSe sporocilo “Al 5 alar al 5 Mancata accens-“ in vzpostavi se alarmno stanje peci (slika 25).

Slika 25

11.4.6 Alarm pomanjkanja peletov
Ta alarm nastopi tedaj, ¢e se temperatura dimnih plinov v fazi delovanja spusti pod vrednost, ki je dolo¢ena s parametrom PR13. Na
zaslonu se izpiSe sporocilo “Al 6 alar al 6 mancano pellet” in vzpostavi se alarmno stanje pedi (slika 26).

Slika 26

11.4.7 Alarm previsoke temperature termicne zaséite

Ta alarm nastopi tedaj, ko varnostni termostat zazna temperaturo, ki presega pragovno vrednost za sprozenje alarma. Termostat se sproZzi
in izkljuci polzni transporter, saj je le-ta serijsko vezan na njegovo napajanje, nadzorni sistem javi alarmno stanje (alarmni LED indikator
prizgan), na zaslonu izpise sporocilo “Al 7 alar al 7 Sicurec—termica” (slika 27) in pec se izkljui.

Slika 27

11.4.8 Alarm odsotnosti podtlaka

Ta alarm nastopi tedaj, ko zunaniji presostat zazna tlak/podtlak, niZji od pragovne vrednosti za sproZenje alarma. Presostat se sprozi in
izkljuci polzni transporter, glede na to, da sta njuni napajaniji serijsko vezani, nadzorni sistem pa javi alarmno stanje (alarmni LED indikator
prizgan) in na zaslonu izpiSe sporocilo “Al 8 alar al 8 Manca depress-” (slika 28). Pec se izkljudi.

Slika 28
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11.5 Prikljucki

ENKODER DIMNIH PLINOV
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12.1 Pravilno delovanje ter mehanizmi za upravljanje in nastavitev

12.1.1 Upravljalna enota

Upravljalna enota omogoca komunikacijo z nadzornim sistemom povsem preprosto, le z uporabo nekaterih tipk. Zaslon in LED
indikatorji obvescajo upravljavca o stanju delovanja pedi. V nadinu programiranja so na zaslonu upravljalne enote prikazani razli¢ni
parametri, ki jih je s pomodjo tipk na njej mogoce poljubno spreminjati.

P1 Povisanje temperature v prostoru
P2 ZniZanje temperature v prostoru
P3 Nastavi/Meni

P4 On/off

P5 Zmanjsanje moci

P6 Povisanje moci

12.1.2 Pomen LED indikatorjev

LED indikator Pomen priZganega indikatorja
L1 PROGRAMSKA URA Programska ura omogocena

L2 POLZNI TRANSPORTER ON PolZni transporter se giblje

L3 DAUJINSKI UPRAVLIALEC Sprejem daljinca

L4 NASTAVITEV SOBNE TEMPERATURE

Termostat e aktiven

L5 NASTAVI

Utripa med nastavlanjem temperature ali menija

Zaslon

Prikazovalnik (D1):
Med zagonom prikaZe temperaturo prostora in uro.

Med delovanjem prikazuje moc¢ delovanja, ki jo je nastavil uporabnik.

Med nastavljanjem uporabniskih/tehni¢nih parametrov prikazuje oznako parametra, ki ga nastavljate.

Prikazovalnik (D2):
V fazi vziga prikazuje stanje kartice.

Med delovanjem prikazuje temperaturo, ki jo je nastavil uporabnik.

Med nastavljanjem uporabniskih/tehniénih parametrov prikazuje oznako parametra, ki ga nastavljate.
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12.2 Meni

Z daljSim pritiskom tipke P3 je mogoce vstopiti v meni.

Meni je razdeljen na razli¢ne postavke in nivoje, ki omogocajo dostopanje do nastavitev in do programiranja kartice.
12.2.1 Uporabniski meni

Spodnja preglednica vsebuje kratek povzetek strukture menija, pri cemer so v tem poglavju predstavljene le moznosti, ki so na voljo
uporabniku.

INivo 1 INivo 2 Nivo 3 vrednost
M1 —nastavitev ¢asa -
Dan v tednu L-M-M-G-V-S-D
Ura tekocega Casa 0-23
Minute tekocega Casa 0-59
[Tekoci dan 1-31
[TekoCi mesec 1-12
[TekocCe leto 00-99
M2 —nastavitev programske ure
M2-1 — omogoci programsko uro
01 — omogoci programsko uro on / off
M2-2 — dnevna nastavitev
01 — dnevna programska ura on / off
02 — vklop 1 dan OFF-0-23:50
03 —izklop 1 dan OFF-0-23:50
04 — vklop 2 dan OFF-0-23:50
05 —izklop 2 dan OFF-0-23:50
M?2-3 — nastavitev med tednom
01 — nastavitev med tednom on / off
02 — vklop prog. 1 OFF-0-23:50
03 —izklop prog. 1 OFF-0-23:50
04 — ponedeljek prog. 1 on / off
05 — torek prog. 1 on / off
06 — sreda prog. 1 on / off
07 — Cetrtek prog. 1 on / off
08 — petek prog. 1 on / off
09 — sobota prog. 1 on / off
10 — nedelja prog. 1 on / off
11 — vklop prog. 2 OFF-0-23:50
12 —izklop prog. 2 OFF-0-23:50
13 — ponedeljek prog. 2 on / off
14 — torek prog. 2 on / off
15 — sreda prog. 2 on / off
16 — Cetrtek prog. 2 on / off
17 — petek prog. 2 on / off
18 — sobota prog. 2 on / off
19 — nedelja prog. 2 on / off
20 — vklop prog. 3 OFF-0-23:50
21 —izklop prog. 3 OFF-0-23:50
22 — ponedeljek prog. 3 on / off
23 —torek prog. 3 on / off
24 — sreda prog. 3 on / off
25 — Cetrtek prog. 3 on / off
26 — petek prog. 3 on / off
27 — sobota prog. 3 on / off
28 — nedelja prog. 3 on / off
29 — vklop prog. 4 OFF-0-23:50
30 —izklop prog. 4 OFF-0-23:50
31— ponedeljek prog. 4 on / off
32 —torek prog. 4 on / off
33 —sreda prog. 4 on / off
34 — Cetrtek prog. 4 on / off
35 — petek prog. 4 on / off
36 — sobota prog. 4 on / off
37 — nedelja prog. 4 on / off
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M2-4 — nastavitev ob koncu tedna
01 — programska ura ob koncu tedna on / off
02 —vklop konec tedna 1 OFF-0-23:50
03 —izklop konec tedna 1 OFF-0-23:50
04 — vklop konec tedna 2 OFF-0-23:50
05 —izklop konec tedna 2 OFF-0-23:50
M2-5 - izhod nastavitev
M3 — izbira jezika
01 — Italijanski nastavitev
02 — Angleski nastavitev
03 — Francoski nastavitev
03 - Nemski nastavitev
M4 — stanje pripravljenosti
01 —stanje pripravljenosti On/off
M5 — Prvo polnjenje
01 — prvo polnjenje 90"
M6 — Stanje peci
01 — stanje peci
01 — Stanje polZnega transporterja info
02 — T minute info
03 — Stanje termostata Info
04 — Stanje dimnih plinov Info
05 — St. vrtljajev ventilatorja za odvod dimnih plinov (vrt/min)|info
M7 — Nastavitve za instalaterja
01 - Geslo nastavitev

12.2.2 Menu MO1 - set orologio

Nastavite tekocCi datum in cas. Kartica ima litijevo baterijo, ki uri zagotavlja avtonomijo delovanja od 3 do 5 let. Za dostop do menija
za programiranje pritisnite tipko P3 in jo zadrzite pritisnjeno 2 sekundi. S pritiskom tipke P5 (zmanjsanje) ali P6 (povecanje) izberete
postavko M1, pritem pa se na zaslonu izpiSe “M1 set orologio” (M1 nastavitev ¢asa). Izberite Zeleni dan in pritisnite tipko P3, nastavite
urominute, dan, mesec in leto, pri Cemer si pomagajte s tipkama P 1 (zmanjsanje) in P2 (povecanje), za potrditev pa uporabite tipko
P3.

12.2.3 Meni M02 — nastavitev kronotermostata

Podmeni M2 - 1 - Omogoci kronotermostat

V meniju, ki je prikazan na zaslonu "M2 set crono" (M2 nastavitev programske ure), je mogoce naenkrat omogociti ali onemogoditi vse
funkcije programske ure. Za omogocenije pritisnite tipko P3, zatem pa s pomocjo tipk P1 in P2 izberite On oziroma Off. Izbiro potrdite s tipko
P3.

Podmeni M2 — 2 — Dnevni program

Po izbiri menija “M2-2 day programm” (M2-2 dnevni program) se s tipki P5, P6 pomikajte po razlicnih parametrih za nastavitev dnevne
programske ure, med katerimi so tudi tisti za njeno omogocenje. Nastaviti je mogoce dva ¢asovna pasova delovanja, prvega s START1
Day in STOP1 Day, drugega s START2 Day in STOP2 Day. Ta ¢asovna pasova sta dolo¢ena z urniki, skladnimi s spodnjo preglednico,
kjer je nastavitev OFF znak za programsko uro, da mora ukaz prezreti. Za spremembo nastavitev uporabite tipki P5(zmanjsanje) in P6
(povecanje), za potrditev pa tipko P3.

DNEVNI PROGRAM

inivo menija inivo menija inivo menija inivo menija
M2-2-01 M2-2-01 M2-2-01 M2-2-01
M2-2-02 M2-2-02 M2-2-02 M2-2-02
M2-2-03 M2-2-03 M2-2-03 M2-2-03
M2-2-04 M2-2-04 M2-2-04 M2-2-04
M2-2-05 M2-2-05 M2-2-05 M2-2-05

Podmeni M2 - 3 — Tedenski program

V meniju “M2-3 Program Settim” (M2-3 tedenski program) je mogoce omogociti oziroma onemogociti in nastaviti funkcije tedenske
programske ure. Tedenska funkcija ima 4 neodvisne programe. Z izbiro nastavitve OFF v polju ¢asovnih nastavitev programska ura
prezre ustrezni ukaz.

Spodnje preglednice vsebujejo kratek povzetek funkcije tedenske programske ure. Za dostop do naslednje funkcije in potrditev
izbrane vrednosti uporabite tipko P3. Za izhod iz menija pritisnite tipko P4 in jo zadrZite pritisnjeno dlje ¢asa.

IABILITAZIONE CRONO SETIMANALE
|IiveIIo di menu |selezione significato valori possibili
IM2-3-01 [CRONO SETTIMANALE Abilita il crono setti- manale ON/OFF
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IPROGRAM 1

Inivo menija izbira lbomen imozne vrednosti
M2-3-02 START PRG 1 Cas vklopa OFF-0-23:50
M2-3-03 STOP PRG 1 Cas izklopa OFF-0-23:50
M2-3-04 PONEDELJEK PRG 1 on / off
M2-3-05 TOREK PRG 1 on/off
M2-3-06 SREDA PRG 1 on/off
M2-3-07 CETRTEK PRG 1 on/off
M2-3-08 PETEK PRG 1 on/off
M2-3-09 SOBOTA PRG 1 on/off
M2-3-10 NEDELJAPRG 1 on/off
PROGRAM 2

Inivo menija izbira lbomen imoZne vrednosti
M2-3-11 START PRG 2 Cas vklopa OFF-0-23:50
M2-3-12 STOP PRG 2 Cas izklopa OFF-0-23:50
M2-3-13 PONEDELJEK PRG 2 on / off
M2-3-14 ITOREK PRG 2 on / off
M2-3-15 SREDA PRG 2 on/off
M2-3-16 CETRTEK PRG 2 on/off
M2-3-17 PETEK PRG 2 on/off
M2-3-18 SOBOTA PRG 2 on/off
M2-3-19 NEDELUJA PRG 2 on/off
IPROGRAM 3

Inivo menija izbira loomen imoZne vrednosti
M2-3-20 START PRG 3 cas vklopa OFF-0-23:50
M2-3-21 STOP PRG 3 Cas izklopa OFF-0-23:50
M2-3-22 PONEDELJEK PRG 3 on / off
M2-3-23 ITOREK PRG 3 on/off
M2-3-24 SREDA PRG 3 on/off
M2-3-25 CETRTEK PRG 3 on/off
M2-3-26 PETEK PRG 3 on/off
M2-3-27 SOBOTA PRG 3 on/off
M2-3-28 NEDELJA PRG 3 on/off
PROGRAM 4

Inivo menija izbira lbomen moZne vrednosti
M2-3-29 START PRG 4 Cas vklopa OFF-0-23:50
M2-3-30 STOP PRG 4 Cas izklopa OFF-0-23:50
M2-3-31 PONEDELJEK PRG 4 on / off
M2-3-32 TOREK PRG 4 on/off
M2-3-33 SREDA PRG 4 on/off
M2-3-34 CETRTEK PRG 4 on/off
M2-3-35 PETEK PRG 4 on/off
M2-3-36 SOBOTA PRG 4 on/off
M2-3-37 NEDELJA PRG 4 on/off
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Podmeni M2 - 4 — Program ob koncu tedna

V tem podmeniju je mogo&e omogotiti oziroma onemogoCiti in nastaviti funkcije programske ure ob koncu tedna (dneva 6 in 7 oziroma
sobota in nedelja). Za omogocenje pritisnite tipko P3 v postavki "crono fine-sett", za nastavitev "on" pa uporabite tipko P1 (zmanjsanje)
oziroma P2 (povecanje). Z nastavitvijo asov Start 1 fine - sett in Stop 1 fine - set nastavite obdobje delovanja peci za soboto, s Start 2
fine - sett in Stop 2 fine - sett pa za nedeljo.

PROGRAM OB KONCU TEDNA

inivo menija inivo menija inivo menija inivo menija
M2-4-01 PROGRAMSKA URA KONEC TEDNA [Omogoci programsko uro ob koncu tedna |ON/OFF
M2-4-02 START 1 KONEC TED as vklopa OFF-0-23:50
M2-4-03 STOP 1 KONEC TED Cas izklopa OFF-0-23:50
M2-4-04 START 2 KONEC TED Cas vklopa OFF-0-23:50
M2-4-05 STOP 2 KONEC TED Cas izklopa OFF-0-23:50

12.2.4 Meni M03 — izbira jezika

V tem meniju je med moznostmi, ki so na voljo, mogoce izbrati jezik komunikacije. Za prehod na nasledniji jezik pritisnite tipko P1
(povecanje), za vrnitev nazaj tipko P2 (zmanjsanje), za potrditev pa tipko P4.

12.2.5 Meni M04 — stanje pripravljenosti
V tem meniju je mogoce omogociti ali onemogociti nacin stanja pripravljenosti. Po tem ko ste s pritiskom tipke P3 izbrali meni M4,
pritisnite tipko P1 ali P2 za spremembo stanja z ON na OFF in obratno. Glede delovanja si oglejte poglavje o stanju pripravljenosti.

12.2.6 Meni M05 — Prvo polnjenje
Ta funkcija je na voljo le takrat, ko je pec izklju¢ena (OFF), omogoca pa polnjenje polZnega transporterja ob prvem vklopu pedi, ko je
rezervoar peletov prazen. Po izbiri menija M5, se na zaslonu izpiSe “P1 per caricare”. Zatem pritisnite tipko P1 (povecanje). Ventilator za

delujeta do izteka Casa, ki je izpisan na zaslonu oziroma do pritiska tipke P4.

12.2.7 Meni M06 — stanje peci

Po vstopu v meni M6 s pritiskom tipke P3 se na zaslonu izpiSe stanje nekaterih spremenljivk med delovanjem peci. Spodnja preglednica
vsebuje primer prikaza na zaslonu in pomen izpisanih vrednosti.

Prikazano stanje IPomen

3,1” Stanje polZnega transporterja za polnjenje pelet
52’ Potek ¢asa

Toff Stanje termostata

106° Temperatura dimnih plinov

1490 Hitrost izlo¢anja dimnih plinov

12.2.8 Meni M07 — nastavitve za inStalaterja
Ta menijska postavka je namenjena za instalaterja peci. Po predhodnem vnosu gesla je s tipkama P1 (povecanje) in P2 (zmanjSanje)
mogoce nastaviti razlicne delovne parametre peci.

12.3 Uporabniske funkcije

V nadaljevanju je opisano normalno delovanje nadzornega sistema, ki je obi¢ajno vgrajen v toplozracni peci, s poudarkom na
funkcijah, ki so namenjene uporabniku.

12.3.1 Vklop peci

Za vklop pei pritisnite tipko P4 in jo zadrZite pritisnjeno nekaj sekund. Na vklop peci opozarjata napis “Accende” (Vklop) na zaslonu, in
utripanje LED indikatorja ON\OFF. Ta faza traja toliko ¢asa, kolikor dolo¢a parameter PRO-1.

V teh razmerah se vzpostavi faza predogrevanja pedi, vkljucita se vzigalna elektroda (na kar opozarja LED indikator vzigalne elektrode)
in ventilator za odsesovanje dimnih plinov.

Morebitne napake, ki nastopijo v fazi vziga, se izpiSejo na zaslonu in vzpostavi se alarmno stanje peci.
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12.3.2 Polnjenje peletov

Po priblizno 1 minuti se za¢ne faza polnjenja peletov, na zaslonu se izpise "Carica Pellet" (Polnjenje peletov) in LED indikator ON/OFF
utripa. V prvi fazi polzni transpoter naloZi pelete v Zerjavnico, kar traja toliko ¢asa, kolikor dolo¢a parameter PR40 (LED indikator
polZznega transporterja prizgan), hitrost odsesovanja dimnih plinov dolo¢a parameter PR42 in vZigalna elektroda je ves Cas prizgana
(LED indikator vZigalne elektrode prizgan). V drugi fazi, ko potece cas, ki ga doloca parameter PR40, se polzni transporter izkljuci
(LED indikator polZnega transporterja ugasnjen), kar traja toliko ¢asa, kolikor dolo¢a parameter PR41, medtem ko ostaneta hitrost
odsesovanja dimnih plinov in vZigalna elektroda taki, kot v prejénji fazi. Ce se pe¢ po poteku te faze ne vkljudi, se polZni transporter
znova prizge za toliko Casa, kolikor doloc¢a parameter PR0O4, hitrost odsesovanja dimnih plinov doloca parameter PR61 in vZigalna
elektroda je vkljucena.

12.3.3 Plamen prizgan

Ko temperatura dimnih plinov doseZe in preseZe vrednost, ki jo doloCa parameter PR13, se sistem vrne na nacin vZiga, pri cemer se na
zaslonu izpiSe “Fuoco Presente” (Plamen prizgan) in LED indikator ON/OFF utripa. V tej fazi se preverja, ali je temperatura znotraj ¢asa,
ki ga doloca parameter PR02, stalna. Hitrost odsesovanja dimnih plinov dolo¢a parameter PR17, polzni transporter deluje toliko Casa,
kolikor je doloc¢eno s parametrom PRO5 (LED indikator polZznega transporterja utripa) in vZigalna elektroda je ugasnjena (LED indikator
vzigalne elektrode ugasnjen). V primeru morebitnih napak se kartica izkljuci in naprava javi napako.

12.3.4 Delovanje peci

Ko temperatura dimnih plinov doseZe in preseZe vrednost, ki jo doloca parameter PR13 in to vrednost ohranja najmanj toliko casa,
kolikor je doloCeno s parametrom PRO2, pec preide na nacin delovanja, to je normalni nacin obratovanja. Na zaslonu se izpise
"Lavoro" in LED indikator ON/OFF je prizgan. Mo¢ lahko nastavite s pritiskom in zadrzanjem tipki P5,P6, temperaturo pa s pritiskom
in zadrzanjem tipke P1, P2. Ce temperatura dimnih plinov doseZe pragovno vrednost, ki je nastavljena s parametrom PR15, se vkljuci
ventilator izmenjevalnika. (LED indikator izmenjevalnika prizgan). Med to fazo, po izteku Casa, ki ga doloca parameter PR03, pec izvede
postopek cis¢enja Zerjavnice. Na zaslonu se izpise sporodilo “Pul-braciere” (Cig¢enje Zerjavnice), polzni transporter je vkljuéen (LED
indikator polZnega transporterja prizgan) in deluje s hitrostjo, ki jo dolo¢a parameter PR09, ventilator dimnih plinov pa deluje s hitrostjo,
ki jo doloca parameter PROS. Po izteku Casa, ki ga doloca parameter PR12, se pec vrne na nacin delovanja.

12.3.5 Sprememba nastavljene moci ogrevanja

Med normalnim delovanjem pedi (Lavoro/Delovanje) je mogoce spremeniti njeno toplotno moc s pritiskom tipki P5, P6. (LED indikator
nastavitve moci prizgan) Za povecanje toplotne moci znova pritisnite tipko P6, za zmanjsanje slednje pa tipko P5. Izbrana stopnja
toplotne modi je izpisana na zaslonu. Za izhod iz nacina nastavitve pocakajte 5 sekund, ne da bi uporabljali tipkovnico, ali pa pritisnite
tipko P4.

12.3.6 Sprememba nastavitve sobne temperature

Za spremembo sobne temperature zadosca, da pritisnete tipki P1, P2. Na zaslonu se izpiSe nastavljena sobna temperatura (nastavitev
temperature). Nato lahko s pomocjo tipk P1 (zmanjSanje) in P2 (povecanje) spremenite njeno vrednost. Po priblizno 5 sekundah se
vrednost shrani in na zaslonu se znova prikaZejo obicajni podatki, za izhod iz moZnosti nastavitve lahko uporabite tudi tipko P4. Lahko
se nastavi tudi na "Man", tako bo pec delovala na ro¢ni nacin z fiksno mocjo. Ali na t-e, ki ga izberete, ko je prostor povezan z zunanjim
termostatom.

12.3.7 Doseg nastavljene vrednosti sobne temperature (nastavitev temperature)

Ko sobna temperatura doseze nastavljeno vrednost, se toplotna mo¢ peci samodejno zniZa na najnizjo vrednost. Tedaj se na zaslonu
izpiSe sporocilo “Modula” (Modulacija). Ko sobna temperatura pade pod nastavljeno vrednost (Nastavitev temperature), se pec znova
vkljuci in v nacinu delovanja “Lavoro” deluje s predhodno nastavljeno mocjo (Nastavitev moci). V primeru, da imate termostat v
zunanjosti in ste nastavili temperaturo v prostoru v t-e ter ¢e je termostat odprt bo uravnaval temperaturo, medtem, e je zaprt, se bo
vnil na nastavljeno moc.

12.3.8 Stanje pripravljenosti

Ce je funkcija stanja pripravljenosti v meniju omogoc¢ena, omogoca izklop pedi po izpolnitvi pogojev, ki so podrobneje predstavljeni v
nadaljevanju.Omogocena je za Cas, ki je doloc¢en s parametrom PR44, sobna temperatura pa je vi$ja od nastavljene temperature (Nastavitev
sobne temperatura) za parameter PR43. Na zaslonu se izpiSe sporocilo “Go-standby” (Vzpostavitev stanja pripravljenosti), zatem pa
preostali ¢as do slednjega. Po izteku ¢asa, ki ga dolo¢a parameter PR44, se na zaslonu izpi$e sporocilo “Attesa raffredda” (Cakanje na
hlajenje). V tem stanju je polZni transporter peci izklju¢en (LED indikator polZnega transporterja ugasnjen), izmenjevalnik se po dosegu
pragovne vrednosti, ki jo dolo¢a parameter PR15, izkljuéi in LED indikator ON/OFF utripa. Ko temperatura dimnih plinov doseze
pragovno vrednost, ki jo dolo¢a parameter PR13, pec preide na nacin stanja pripravljenosti in na zaslonu se izpiSe sporocilo "Stop eco
temp good". Polzni transporter je izklju¢en (LED indikator polZznega transporterja ugasnjen), izmenjevalnik je izklju¢en (LED indikator
izmenjevalnika ugasnjen) in prav tako tudi ventilator dimnih plinov.

12.3.9 Izklop peci

Za izklop peci zadosca daljsi pritisk tipke P3. Na zaslonu se izpiSe sporocilo “Pul-Finale” (Koncno cis¢enje). Motor polZznega transporterja se
ustavi (LED indikator polZnega transporterja ugasnjen), hitrost ventilatorja dimnih plinov je dolocena s parametrom PROS8 in LED indikator
ON/OFF utripa. Ventilator izmenjevalnika (LED indikator izmenjevalnika prizgan) deluje, dokler se temperatura dimnih plinov ne spusti
pod vrednost, ki je nastavljena s parametrom PR15. Ce se temperatura dimnih plinov po ¢asu, ki je dolocen s parametrom PR39, zniza
pod pragovno vrednost, dolo¢eno s parametrom PR10, se pec izkljuci, na zaslonu pa se izpiSe sporocilo “Off”.




12. ELEKTRONIKA MICRONOVA N100 Z LED ZASLONOM S 6 TIPKAMI

12.4 Alarmi

Ce pride do napake v delovanju, se sprozi nadzorni sistem, ki javi napako, prizge alarmni LED indikator (alarmni LED indikator prizgan) in odda
zvocni signal.

Predvideni so nasledniji alarmi:

Izvor alarma Prikaz na zaslonu

Izpad elektricnega napajanja IAL 1 ALAR AL 1BLAC-OUT

Tipalo temperature dimnih plinov IAL 2 ALAR AL2 SONDA FUMI
Previsoka temperatura dimnih plinov IAL 3 ALAR AL3 HOT FUMI

Okvara enkoderja dimnih plinov IAL 4 ALAR AL 4 ASPIRAT-GUASTO
Neuspeli vZig IAL 5 ALAR AL 5 MANCATA ACCENS-
Manjkajo peleti IAL 6 ALAR AL 6 MANCANO PELLET
Previsoka temperatura termicne zascite IAL 7 ALAR AL 7 SICUREC- TERMICA
Ni podtlaka IAL 8 ALAR AL 8 MANCA DEPRESS-

Vsako alarmno stanje povzroci takojSen izklop pedi.

Alarmno stanje se dose?e po izteku ¢asa PR1 1, Z IZJEMO ALARMA ZARADI IZPADA ELEKTRIENEGA NAPAJANJA, ponastaviti pa ga je mogoce
s pritiskom in zadrzanjem tipke P3. Po vsaki ponastavitvi alarma se iz varnostnih razlogov izvede faza izklopa peci. Med alarmno fazo ves ¢as
sveti alarmni LED indikator (alarmni LED indikator prizgan) in v presledkih se oglasa zvocni alarm, kjer je omogocen. Tudi Ce alarma ne
ponastavite, se pecizkljudi, na zaslonu pa se vselej izpise alarmno sporodilo.

12.4.1 Alarm zaradi izpada elektricnega napajanja

Med delovanjem pedi lahko pride do izpada elektri¢nega napajanja. Ce izpad elektri¢ne energije traja manj od ¢asa, ki je dolocen s
parametrom PR48, ob ponovni vzpostavitvi elektrichega napajanja pec¢ nadaljuje z delom v na¢inu LAVORO (DELOVANIE), v
nasprotnem primeru pa se sprozi alarm. Na zaslonu se izpiSe sporocilo

“Al 1 alar al 1 Blac-out” (slika 21) in pec se izkljuci.

12.4.2 Alarm tipala temperature dimnih plinov
Ta alarm nastopi v primeru okvare tipala dimnih plinov. Vzpostavi se alarmno stanje peci in prizge se alarmni LED indikator (alarmni
LED indikator prizgan). Na zaslonu peci se izpiSe sporocilo “Al 2 alar al 2 Sonda fumi” in pec se izkljuci.

12.4.3 Alarm previsoke temperature dimnih plinov
Ta alarm nastopi tedaj, e tipalo dimnih plinov zazna temperaturo, ki je visja od fiksno nastavljene vrednosti, ki je s pomocjo parametra ni
mogoce spreminjati. Na zaslonu se izpise sporocilo “Al 3 alar al 3 Hot fumi”, in pec se izkljuci.

12.4.4 Alarm okvare enkoderja dimnih plinov
Ta alarm nastopi v primeru okvare ventilatorja dimnih plinov. Vzpostavi se alarmno stanje peci in na zaslonu se izpiSe sporocilo “Al 4
alar al 4 Aspirat—guasto”.

12.4.5 Alarm neuspelega vzZiga
Ta alarm nastopi v primeru neuspele faze vZiga. Do tega pride tedaj, ¢e po izteku ¢asa, dolocenega s parametrom PRO1, temperatura dimnih
plinov ne preseze parametra PR13. Na zaslonu se izpiSe sporocilo “Al 5 alar al 5 Mancata accens-“ in vzpostavi se alarmno stanje peci.

12.4.6 Alarm pomanjkanja peletov
Ta alarm nastopi tedaj, ¢e se temperatura dimnih plinov v fazi delovanja spusti pod vrednost, ki je dolo¢ena s parametrom PR13. Na
zaslonu se izpiSe sporocilo “Al 6 alar al 6 mancano pellet” in vzpostavi se alarmno stanje peci.

12.4.7 Alarm previsoke temperature termicne zaséite

Ta alarm nastopi tedaj, ko varnostni termostat zazna temperaturo, ki presega pragovno vrednost za sprozenje alarma. Termostat se sproZzi
in izkljuci polzni transporter, saj je le-ta serijsko vezan na njegovo napajanje, nadzorni sistem javi alarmno stanje (alarmni LED indikator
priZzgan), na zaslonu izpise sporocilo “Al 7 alar al 7 Sicurec—termica” in pec se izkljuci.

12.4.8 Alarm odsotnosti podtlaka

Ta alarm nastopi tedaj, ko zunaniji presostat zazna tlak/podtlak, niZji od pragovne vrednosti za sproZenje alarma. Presostat se sprozi in
izkljuci polzni transporter, glede na to, da sta njuni napajaniji serijsko vezani, nadzorni sistem pa javi alarmno stanje (alarmni LED indikator
prizgan) in na zaslonu izpise sporocilo “Al 8 alar al 8 Manca depress-". Pe€ se izkljuci.
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12.5 Prikljucki

ENKODER DIMNIH PLINOV
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13. ELEKTRONIKA MICRONOVA Z DALJINSKIM UPRAVLIANJEM

13.1 Pravilno delovanje nastavitve
13.1.1 Krmilna plosca

Na krmilni plosci so prikazane informacije o stanju delovanja peci. Pri dostopu v meni je mogoce preveriti razlicne prikaze in
opraviti nastavitve, ki so na voljo na razli¢nih ravneh dostopa.
V razli¢nih nacinih delovanja se lahko pomen prikazov razlikuje glede na njihov poloZaj na zaslonu.

Zaslon

ON/OFF -
vrnitev nazaj

Povecanje —
pomikanje

ZmanjSanje —

pomikanje po meniju potrditev

Nastavitev sobne
temperature —
pomikanje po meniju

Nastavitev
temperature vode -
Nastavitev
temperature sanitarne

Nastavitev moci —
pomikanje po meniju

13.1.2 Opis enote za upravljanje

TIPKA 1 — Povecanje:

s to tipko je v nadinu programiranja mogoce spremeniti/povecati izbrano vrednost iz menija, v nacinu delovanja/izklopa pa je mogoce
povecati vrednost temperature sobnega termostata ali moci pedi.

TIPKA 2 —Zmanjsanje:

s to tipko je v naéinu programiranja mogoce spremeniti/zmanjsati izbrano vrednost iz menija, v nacinu delovanja/izklopa pa je mogoce
zmanjsati vrednost temperature sobnega termostata ali moci peci.

TIPKA 3 - ON/OFF sprostitev:

s pritiskom in zadrZzanjem te tipke dve sekundi je mogoce ro¢no vkljuditi ali izkljuciti pe¢, odvisno od tega, ali je vkljuéena ali izklju¢ena.
Enkratni pritisk te tipke omogoca vrnitev na prej$nji meni, vse do zacetnega okna.

Ce so nastopili alarmi, ki so povzro¢ili blokiranje pedi, ta tipka omogoéa sprostitev in sledeéi prehod na izkljuéeno stanje.

TIPKA 4 — Nastavitev sobne temperature:

v nacinu delovanja ta tipka omogoca nastavitev sobne temperature. V nac¢inu menija omogoca prehod na prejSnjo menijsko postavko,
v nacinu programiranja pa na prejsnjo podmenijsko postavko, pri cemer se spremembe shranijo.

TIPKA 5 (P5) — Nastavitev moci:

v nacinu delovanja ta tipka omogoca dostop do vrednosti moci. V nacinu menija omogoca prehod na naslednjo menijsko postavko, v
nacinu programiranja pa na naslednjo podmenijsko postavko, pri cemer se spremembe shranijo.

TIPKA 6 — Nastavitev temperature vode:

ta tipka omogoca dostop do nastavitev temperature tople in sanitarne vode.

TIPKA 7: Nastavitev/meni:

ta tipka omogoca dostop do menija s parametri uporabnika in tehnika. Znotraj menija omogoca dostop do naslednjega nivoja
podmenija, v fazi programiranja pa nastavitev vrednosti in prehod na naslednjo menijsko postavko.

Dostop do menija -
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13.1.3 Enota za upravljanje mehanizmov za uporabo v sili

13.2 Meni

Tipka ON/OF: ro¢ni vklop/izklop peci

LED indikator signala: potrditev sprejema

signala

Alarmni LED indikator: oznaCuje alarmno
stanje peci; za ponastavitev uporabite

tipko on/off

Tipka +: povecanje moci

Tipka -: zmanj$anje modi

S pritiskom tipke P7 (MENI) je mogoce vstopiti v meni.

Ta je razdeljen na razlicne postavke in ravni, ki omogocajo dostop do nastavitev in programiranja kartice.

Postavke menija, ki omogocajo dostop do programiranja, so zavarovane s klju¢em.

13.2.1 Uporabniski meni

Naslednji prikazna strnjen nacin opise sestavo menijev in se v tem poglavju osredotoci samo na uporabniku dostopne postavke.

Postavka v meniju 01 - nastavitev ventilatorjev je prisotna samo, Ce je bila pripadajoca funkcija omogocena

ravenl raven2
01 - nastavitev ventilatorjev

raven3

raven4 vrednost
Izbira vrednostivalore

02 - nastavitev ¢asa

01-dan Dan v tednu
02 -ura ura
03 - minute minuta
04 - dan danmesec
05 - mesec mesec
06 - leto leto




1 —usposobi kronoterm.

01 —usposobi kronotermostat on/off

2 —dnevni program
01 - dnevni kronoterm. on/off
02 - startl dan ura
03 - stop 1 dan ura
04 - start2 dan ura
05 - stop 2 dan ura

3 - tedenskiprogram
01 —tedenski kronoterm on/off
02 - startprogl ura
03 - stop prog 1 ora
04 - ponedeljekprog 1 on/off
05 - torekprog 1 on/off
06 - sredaprog 1 on/off
07 - etrtekprog 1 on/off
08 - petekprog 1 on/off
09 - sobota prog 1 on/off
10 - nedeljaprog 1 on/off
11 - startprog2 ura
12 - stop prog 2 ura
13 - ponedeljekprog 2 on/off
14 - torekprog 2 on/off
15 - sredaprog 2 on/off
16 - Cetrtekprog 2 on/off
17 - petekprog 2 on/off
18 - sobota prog 2 on/off
19 - nedeljaprog 2 on/off
20 - startprog3 ura
21 - stop prog 3 ura
22 - ponedeljekprog 3 on/off
23 - torekprog 3 on/off
24 - sredaprog 3 on/off
25 - Cetrtekprog 3 on/off
26 - petekprog 3 on/off
27 - sobota prog 3 on/off
28 - nedeljaprog 3 on/off
29 - startprog4 ora
30 - stop prog 4 ora
31 - ponedeljekprog 4 on/off
32 - torekprog 4 on/off
33 - sredaprog 4 on/off
34 - Cetrtekprog 4 on/off
35 - petekprog 4 on/off
36 - sobota prog 4 on/off
37 - nedeljaprog 4 on/off

4 - programweek-end
01 —kronoterm.week-end
02 - startl
03 -stop 1
04 - start2
05 - stop 2

1 - italijanski set

2 - francoski set

3 - angleski set

4 - nemski set

on/off
on/off

set
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13.2.2 Meni 01-nastavitev ventilatorjev

Omogoca posamicno nastavitev dveh dodatnih ventilatorjev.
Za vsakega od dveh ventilatorjev je mogoce izbrati moznosti iz spodnje tabele. Izbiro opravite s tipkama P1(ventilator2) in
P2(ventilator3).

nastavitev ventilator 2 ventilator 3
A ustrezno izbrani moci ustrezno izbrani moci
0 ventilator deaktiviran ventilator deaktiviran
1 fiksna hitrostPr57 fiksna hitrostPr62
2 fiksna hitrostPr58 fiksna hitrostPr63
3 fiksna hitrostPr59 fiksna hitrostPr64
4 fiksna hitrostPr60 fiksna hitrostPr65
5 fiksna hitrostPr61 fiksna hitrostPr66

MENU 01

REGOLA
VENTOLE

13.2.3 Meni 02 - nastavitev Casa

Za nastavitev ¢asa in datuma. Kartica je opremljena z litijevo baterijo, kar notranji uri zagotavlja avtonomijo ve¢ kot 3/5 let

MENU 02

SET
OROLOGIO
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13.2.4 Meni 03 - nastavitev kronotermostata

MENU 03

SET
CRONO

Podmeni 03 — 01 — omogoci kronotermostat
Z njim lahko omogocite ali onemogocite delovanje vseh funkcij sobnega kronotermostata.

Podmeni 03 — 02 — dnevni program
V njem lahko omogocite, onemogocite in nastavite dnevni programkronotermostata

12:15
N-3-2-02
START 1
GIORNO

Nastavite lahko dva ¢asovno prilagojena programa delovanja z dolo¢enimi urami vklopa in izklopa; pomagajte si s spodnjo tabelo,
pri Cemer z nastavitvijo ura — OFF onemogocite vklop peci:

selezione significato valori possibili
START 1 uas vklopa ura - OFF
STOP 1 Ura izklopa ura - OFF
START 2 ura vklopa ura - OFF
STOP 2 ura izklopa ura - OFF

Podmeni 03 — 03 — tedenski program
V njem lahko omogocite, onemogocite in nastavite tedenski program kronotermostata.
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V tedenskem programiranju lahko izberete stiri med seboj neodvisne programe, katerih konc¢ni rezultat je kombinacija vseh stirih
posamicnih nastavitev.

Tedensko nastavitev delovanja lahko aktivirate ali deaktivirate.

Poleg tega v primeru, da v polju z urniki nastavite OFF, preprecite aktiviranje pripadajocega ukaza.

Pozor:tedenski urnik nastavite pazljivo, da se ure vklopa in/ali izklopa peci ne bodo prekrivale v razli¢nih programih za isti dan.

IPROGRAM 1

Iraven menija izbira lbomen imozZne vrednosti
03-03-02 START PROG 1 ura vklopa ura -OFF
03-03-03 STOP PROG 1 ura izklopa ura -OFF
03-03-04 PONEDELJEKPROG 1 on/off
03-03-05 TOREKPROG 1 9 on/off
03-03-06 SREDA PROG 1 @ on/off
03-03-07 CETRTEKPROG 1 £ on/off
03-03-08 PETEKPROG 1 = on/off
03-03-09 SOBOTA PROG 1 'E on/off
03-03-10 NEDELJA PROG 1 3 on/off
IPROGRAM 2

rraven menija izbira lbomen imozZne vrednosti
03-03-11 START PROG 2 ura vklopa ura -OFF
03-03-12 STOP PROG 2 ura izklopa ura -OFF
03-03-13 PONEDELJEKPROG 2 on/off
03-03-14 ITOREKPROG 2 o on/off
03-03-15 SREDA PROG 2 5 on/off
03-03-16 CETRTEKPROG 2 s on/off
03-03-17 PETEKPROG 2 = on/off
03-03-18 SOBOTA PROG 2 'E on/off
03-03-19 NEDELJA PROG 2 3 on/off
PROGRAM 3

Iraven menija izbira loomen imoZne vrednosti
03-03-20 START PROG 3 ura vklopa ura -OFF
03-03-21 STOP PROG 3 ura izklopa ura -OFF
03-03-22 PONEDELJEKPROG 3 on/off
03-03-23 TOREKPROG 3 ] on/off
03-03-24 SREDA PROG 3 T on/off
03-03-25 CETRTEKPROG 3 £ on/off
03-03-26 PETEKPROG 3 = on/off
03-03-27 SOBOTA PROG 3 'E on/off
03-03-28 NEDELJA PROG 3 3 on/off
PROGRAM 4

Iraven menija izbira loomen imoZne vrednosti
03-03-29 START PROG 4 ura vklopa ura -OFF
03-03-30 STOP PROG 4 ura izklopa ura -OFF
03-03-31 PONEDELJEKPROG 4 on/off
03-03-32 TOREKPROG 4 9 on/off
03-03-33 SREDA PROG 4 T on/off
03-03-34 CETRTEKPROG 4 '% on/off
03-03-35 PETEKPROG 4 = on/off
03-03-36 SOBOTA PROG 4 E on/off
03-03-37 NEDELJA PROG 4 = on/off
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Podmeni 03 — 04 - programweek-end
Z njim lahko omogocite, onemogocite in nastavite delovanje kronotermostata ob koncu tedna (dneva 5 in 6, oziroma
sobotainnedelja).

N-3-4-03
STOP 1
WEEK-END

NASVET: da preprecite zmesnjavo in neZelene vklope in izklope pedi, vsakokrat aktivirajte samo en prilagojeni program, Se posebej,
¢e vam ni Cisto jasno, kaksen bi naj bil kon¢ni rezultat postopka.

Ce Zelite uporabljati tedenski program delovanja, deaktivirajte dnevnega. Ce uporabljate tedenski urnik v programih 1,2,3in4, naj bo
urnik delovanja za konec tedna vedno deaktiviran.

Urnik delovanja week-end aktivirajte samo, Ce ste deaktivirali tedenski urnik delovanja.

13.2.5 Meni 04 - izbira jezika

Omogoca izbiro uporabniskega jezika med razpoloZljivimi

13.2.6 Meni 05 —izbira tipala

Omogoca izbiro notranjega tipala ali tipala daljinskega upravljalnika

13.2.7 Meni 06 - funkcija stand-by

Aktivira nacin“STAND-BY”, v katerem se pec izklopi, ko temperatura v prostoru ostane visja od nastavljene temperature za Cas, ki
se je doloCil s parametrom Pr44.

Po izklopu, do katerega pride v tem pogoju, je ponovni vklop mogoc¢ samo, ko se prostor ohladi na naslednji nacin:
TSET<(Tambiente-Pr43)

13.2.8 Meni 07 - funkcija brenéac

Ko je v poloZaju “OFF”,onemogoci zvocni signal.

13.2.9 Meni 08 —zacetno polnjenje

Z ugasnjeno ali hladno pecjo omogoca polnjenje peletov v trajanju 90”. Tipka P1 omogoca zacetek, tipka P3 pa prekinitev polnjenja.
Pri kotnih vlozkih z mocjo 12 kW je treba zacetno polnjenje opraviti 5 do 6 krat. ZaCetno polnjenje morate opraviti tudi tedaj, e med
delovanjem vlozka pozabite natresti pelete v rezervoar. Polzni transporter se v celoti izprazni in ponoviti morate zacetno polnjenje.

13.2.10 Meni 09 - stanje peci

Prikazuje trenutno stanje peci in vseh na njo prikljucenih naprav. Na voljo je vec strani, ki se prikazujejo zaporedoma.

150 € 24.0¢

2100 1.0B
9.0

STATO 4 STATO 6
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13.3 Uporabniske funkcije

V nadaljevanju je opisano redno delovanje nadzorne enote, ki je serijsko vgrajena v pec¢ z odjemanjem zraka, poudarek pa je na
funkcijah, ki so na voljo uporabniku. Spodaj navedeni podatki se nanasajo na nadzorno enoto z vgrajeno opcijo sobnega
kronotermostata. V naslednjih poglavjih pa bomo analizirali nacin tehni¢nega programiranja.

Pred vklopom peci se zaslon uporabniku kaze, kot je prikazano na Sliki16.

ura sobna temperatura

—
14:24 1* 1 :
21°C][P

°C|[P-2]
21°C|[P-2]
SPENTO

komunikaciia moc 1023-16-P044
Slika 16

13.3.1 Vklop peci

Za vklop peci pritisnite tipko P3 in jo zadrZite pritisnjeno nekaj sekund. Opravljeni vZig se na zaslonu pokaze kot na Sliki17.

ura sobna temperatura

1023-17-P044

komunikacija mo¢

Slika 17
13.3.2 Faza vZiga

Pec zaporedoma opravi postopke vZiga na nacin, doloCen s parametri, ki upravljajo razli¢ne ravni in ¢ase izvajanja.

13.3.3 Neuspel vzig
Po preteku ¢asaPr01,¢e temperatura dimnih plinov ni dosegla najnizje dovoljene vrednosti za parameter Pr13, dosezen s krivuljo
naras€anja 2° C/min, se na peci vzpostavi stanje alarma.

13.3.4 Delovanje peci
Po uspelem vZigu se pe¢ namesti v nacin delovanja, ki se kazZe kot obicajni rezim delovanja.

Ce je temperatura dimnih plinov vi§ja odPr15, se omogodijo izmenjalniki. Izmenjalnika $t. 2 in §t. 3 se aktivirata samo, &e sta
predhodno omogocena.

ura sobna temperatura

15:18-)
v | 21°C

i [LAVORO

|

komunikacija moc e e

Slika 18
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13.3.5 Nastavitev sobne temperature
Sobno temperaturo nastavite s pomocjo tipkP1 inP2. Na zaslonu se prikaZze trenutno stanje SET temperatur, Slika19.

nastavliena vrednost

[285G}os
0 I
i [SET TEMP
'AMBIENTE

. .. 1023-19-P044
komunikacija

Slika 19

13.3.6 Uporaba zunanjega termostata/kronotermostata
Ce 7elite uporabiti zunanji termostat, je potrebno opraviti povezavo na objemke TERM(konektorCN7pin7-8).

e zunanji termostat: na peci nastavite temperaturo na 7°C.

e zunanji kronotermostat: na peci nastavite temperaturo na 7°C in v meniju03-0lonemogocite funkcijo kronotermostata.
Delovanje peci se omogoci, ko je pec prizgana in ste zaprli kontakt.

13.3.7 Sobna temperatura doseze nastavljeno temperaturo (SET temperature)
Ko je sobna temperatura dosegla nastavljeno vrednosti, ali je temperatura dimnih plinov dosegla vrednost Pr13,se mo¢ delovanja
samodejno zniZa na najnizjo stopnjo, v pogoj MODULACIJA DELOVANIA, glej Slika20.

ura sobna temperatura

16:40 11
27°C [P-2
LAVORO
MODULA |

komunikaciia mo¢ 1023-20-P044

Slika 20
Ce je bila aktivirana funkcijaSTAND-BY,se pe¢ izklopi s ¢asovno zakasnitvijo, enako ¢asu, doloéenem s parametrom Pr44, in sicer po
tem, ko je doseZena nastavljena temperatura. Do ponovnega vklopa pride, ko je vzpostavljen naslednji pogoj: Tsobna>(TSET+Pr43)

13.3.8 Funkcija ¢is€enja kurisca
Med rednim delovanjem peti se v ¢asovnih intervalih, ki jih odreja parameter Pr03, aktivira nacin delovanja “FUNKCIJA CISCENJA
KURISCA”, katere ¢as trajanja dolo¢a parameterPr12.

ura sobna temperatura

16:40 F *

22°C| P-2

' 1} L
i PULIZIA
BRACIERE

— . 1023-21-P044
komunikacija moc
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13.3.9 Izklop peci

Zaizklop peci zadosca, da pritisnete tipko P3 in jo zadrZite pritisnjeno priblizno 2 sekundiPolz se nemudoma ustavi, aspirator dimnih

Delovanije aspiratorja dimnih plinov se prekine po preteku ¢asa, dolocenega s Pr39 in po tem, ko je temperatura dimnih plinov padla

pod vrednost parametra Pr13.

13.3.10 Izklopljena pec

13.3.11 Ponovni vklop peci

ura

sobna temperatura

21:10%

23°C|[P-3

PULIZIA
FINALE

-

”

komunikaciia

Y 1023-22-P044

ura

sobna temperatura

21:10F
22°C

SPENTO

komunikaciia

1023-23-P044

Ponovnega vklopa peci ni mogoce opraviti, dokler temperatura ne pade pod vrednost Pr13 in ni pretekel varnostni ¢as Pr38.

ura

sobna temperatura

22:25(°

ATTESA

21°C|[P-1

RAFFRED-

komunikaciija

1023-24-P044
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13.4 Kaj se zgodi, ce...
13.4.1 Peleti ne gorijo

V primeru neuspelega vZiga se izpiSe sporocCilo o alarmuNOACC kot na Sliki25.

je==-_——
12:42 22°C..

MANCATA
ACCENS-

Slika 25

13.4.2 Zmanjka elektri¢ne energije (black-out)

Pra8=0

Ce pride do prekinitve omreZne napetosti, se ob njeni ponovni vzpostavitvi pe¢ namesti v stanje KONENO CISCENJE in ostane v tem

pogoju, dokler temperatura dimnih plinov ne pade pod vrednost Pr13.

12:42 22°C,.

PULIZIA
FINALE

Slika 26

Pr48 =T sekunde

Po prekinitvi elektricnega napajanja lahko glede na stanje, v katerem se je nahajala pec v trenutku prekinitve, pride do naslednjih

situacij:
Predhodno stanje Cas trajanja prekinitve Novo stanje
izklop katerikoli izklop
vklop <T vklop
nalaganje peletov brez zaCetnega nalaganja <T nalaganje peletov
nalaganje peletov z zacetnim nalaganjem qualsiasi se izklopi
¢akanje na plamen <T ¢akanje na plamen
delovanje <T delovanje
funkcija ¢is€enja kuriséa <T funkcija ¢iscenja kurisca
se izklopi <T se izklopi

V vseh primerih pa se bo, Ce je ¢as trajanja prekinitve elekricne energije daljsi od T, pec izklopila.
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13.5 Alarmi

V primeru, da pride do nepravilnosti delovanja, nadzorna kartica poseZe in opozori na anomalijo na razlicne nacine, ki so odvisni
od vrste alarma. Pride lahko do naslednjih alarmov:

Vzrok alarma Prikaz na zaslonu
Sondatemperature dimnih plinov ALARM SONDFUMI
Pregrevanje dimnih plinov ALARM HOT TEMP
Neuspel vZig ALARM NO FIRE

Izklop med delovanjem ALARM NO FIRE

Ni omrezne napetosti COOLFIRE(vedi par. 9.2)
Varnostni merilnik tlaka polza ALARM DEPFAIL
Termostat glavne zascite ALARM SICFAIL

Okvara ventilatorja dimnih plinov ALARM FAN FAIL

Vsak pogoj alarma povzroci takojsSnjo zaustavitev pedi.
Stanje alarma se doseZe po preteku ¢asaPrll, ponastavite pa ga s pritiskom tipke P3.

13.5.1 Alarm sonde za temp.dimnih plinov
Do opozorila o alarmu pride v primeru okvare ali prekinitve napajanja sonde za odditavanje temperature dimnih plinov. V ¢asu
trajanja alarma se pec izklopi.

13.5.2 Alarm toplotne zascite dimnih plinov

Do opozorila o alarmu pride v primeru, da je sonda dimnih plinov odditala temperaturo nad 280°C.Na zaslonu se izpiSe sporocilo,
prikazano na Slika28.

V Casu trajanja alarma se takoj aktivira postopek izklopa.

13.5.3 Alarm zaradi neuspelega vZiga
Do njega pride, ko faza vZiga ni bila uspesna. Takoj se aktivira postopek izklopa.

13.5.4 Alarmzaradi izklopa med delovanjem
Ce med rednim delovanjem peci ugasne plamen in se temperatura spusti pod najnizjo dovoljeno mejo za delovanje (parameter Pr13),
se sprozi alarm. Nemudoma se aktivira postopek izklopa peci.

13.5.5 Alarmvarnostnega merilca tlaka polzZa
V primeru, da merilec tlaka (merilec podtlaka) oddita tlak, ki je niZji od spodnje meje za sproZitev, sam poseze in prekine napajanje
polza (ki se napaja v liniji), istoCasno pa s pomocjo objemke AL 2 na CN4nadzorni enoti omogoci od¢itanje te spremembe stanja.
PrikaZe se sporocilo “AlarmDepFail”, sistem pa se zaustavi.

13.5.6 Alarm glavnega termostata

V primeru, da glavni varnostni termostat odcita temperaturo, visjo od dopustne meje za
sprozitev, sam poseZe in prekine napajanje polza (ki se napaja v liniji), istocasno pa s pomocjo
objemke AL 1 na CN4nadzorni enoti omogoci odcitanje te spremembe stanja. Prikaze se sporocilo
ALARM SIC FAIL, sistem pa se zaustavi.

Odvijte ¢rni ¢ep na hrbtni strani peci in pritisnite gumb pod njim za ponastavitev kontakta.

13.5.7 Alarmokvare ventilatorja za odvajanje dimov
V primeru okvare ventilatorja za aspiracijo dimnih plinov se pec zaustavi, izpiSe se sporocilo ALARM FAN FAIL kot na nasledniji sliki,
nemudoma pa se tudi zacne postopek izklopa.

13.5.8 Iskanje polja

To sporocilo se izpiSe tedaj, ¢e ni vzpostavljene povezave med daljinskim upravljalnikom in enoto za upravljanje mehanizmov za
uporabo v sili. Preverite, ali je kartica pod napetostjo in se prepriCajte, da je enota za upravljanje mehanizmov za uporabo v sili
(sprejemnika) pravilno priklju¢ena.




14. CISCENJE IN VZDRZEVANJE

14.1 Predpostavke

Cis¢enje peti na pelete je enostavno, a mora biti pogosto, da zagotovite kar najvegji izkoristek in pravilno delovanje. .

Priporocljivo je, da pec redno vzdrzuje pooblaséeni tehnik.

Ne pozabite tudi na sezonsko cis¢enje, ki ga je treba opraviti na zacetku kurilne sezone; v poletnem ¢asu bi se lahko namrec v peci in
ceveh nabrali nesnaga in tujki, ki bi ovirali nemoteni prehod dimnih plinov (na primer pticja gnezda).

Ni redkost, da v prvih hladnih in vetrovnih dneh pride do poZarov v dimnikih, ki jim botrujejo obloge iz prejsnjih kurilnih sezon; hkrati
z Zeljo, da do njih nikoli ne pride, vam v nadaljevanju navajamo nekaj nasvetov za taksno situacijo:

e  Takoj zaprite dovod zraka v dimnik;
e Zagasenje ognja in Zerjavice uporabite mivko ali mecite nanj grobo sol, nikoli vode;
e Odstranite predmete in pohistvo ¢cimdlje od razbeljene dimne cevi.

TUDI ZA PREPRECEVANJE TOVRSTNIH SITUACH JE REDNO LETNO CISCENJE OSNOVNEGA POMENA

POZOR:

o  ZA CISCENJE ZUNANJIH POVRSIN PECI UPORABLIAJTE SAMO SUHO KRPO

e NA KONCU KURILNE SEZONE SE MORAJO PELETI, PRISOTNI V POLZU, V CELOTI PORABITI MED ZADNJIM KURJENJEM.
POLZ MORA BITI POVSEM PRAZEN, DA SE PREPRECI NJEGOVA ZAMASITEV ZARADI OSTANKOV ZAGOVINE, KI SE LAHKO
ZARADI VLAGE STRDIJO.

14.2 Vsakodnevno ¢is¢enje

Med vsakodnevnim cis¢enjem mora biti pe¢ popolnoma hladna:
e Izpraznite predal za pepel: s sesalcem ali tak, da ga odvrZete v odpadke.
e  Posesajte izgorevalno komoro: pazite, da ni ostankov prizgane
Zerjavice. V tem primeru se sesalec lahko vZge.
e QOdstranite pepel, ki se nalaga na kuriscu in okoli vratc.
e  Steklo ocistite z vlazno krpo ali s Zogo mokrega Casopisnega papirja, ki
jo potopimo v pepel. Ce postopek izvajamo ko je pe¢ topla lahko pride
do loma stekla. A

POZOR: -ZA CISCENJE ZUNANJIH POVRSIN PECI UPORABLIAJTE SAMO SUHO KRPO NE UPORABLIAJTE GROBIH MATERIALOV ALl
PROIZVODOV, KI LAHKO NACNEJO ALI POBELIJO POVRSINE.

14.3 Odgovornost proizvajalca
Proizvajalec ne prevzema nobene kazenske in/ali civilne, posredne in/ali neposredne odgovornosti zaradi:

e neupostevanja navodil, ki jih vsebuje ta zvezek v kompletu z napravo.

e nepooblascenih sprememb in popravil naprave.

e  neustrezne uporabe in/ali uporabi, ki ni v skladu z varnostnimi predpisi.

e vgradnje naprave, ki ni v skladu z zakoni in z varnostnimi predpisi v veljavi v drzavi, kjer se naprava uporablja.
e pomanjkljivega vzdrzevanja.

e uporabe neoriginalnih nadomestnih delov ali takih, ki ne ustrezajo modelu peci visje sile.




15. TEZAVE IN MOZNE RESITVE

NAPAKA VZROK | ODPRAVA
PRVI VKLOP DA BI BIL PRVI VKLOP NAPRAVE LAZJI, JE MOREBITI POTREBNO VECKRAT PONOVITI FAZO PRVEGA POLNJENJA PELETOV, SAJ
POPOLNOMA PRAZEN POLZNI TRANSPORTER POTREBUJE NEKAJ CASA, DA SE NAPOLNI.
NI NAPAJANJA PREVERITE VTIC IN SE PREPRICAJTE, ALI JE ELEKTRICNO NAPAJANJE VZPOSTAVLIENO.
OKVARA PRIKLJUCNEGA KABLA | OBRNITE SE NA SERVISERJA.
ZASLON PREGORELA VAROVALKA
UGASNIEN KARTICE OBRNITE SE NA SERVISERJA.
OKVARA KARTICE OBRNITE SE NA SERVISERJA.
OKVARA ZASLONA OBRNITE SE NA SERVISERJA.
NI PELETOV PREVERITE REZERVOAR.
SPROZENJE VARNOSTNEGA . N
TERMOSTATA PONASTAVITE ROCNI TERMOSTAT NA ZADNJI STRANI PECI.
PELETI SE NE | ZAMASITEV POLZNEGA 1IZVLECITE VTIC NAPRAVE 1Z VTICNICE, IZPRAZNITE REZERVOAR, ODSTRANITE MOREBITNE
POLNIIO TRANSPORTERJA S TUJKOM OVIRE, NPR. ZEBLIE.
OKVARA MOTORJA POLZNEGA
TRANSPORTERIA OBRNITE SE NA SERVISERJA.
SPROZENJE ALARMA OGLEJTE SI POGLAVJE O ALARMIH.
ZERJAVNICA UMAZANA OCISTITE ZERJAVNICO.
TEMPERATURA PREVEC TOGA | POSTOPEK VZIGA VECKRAT PONOVITE, PRI TEM PA IZPRAZNITE ZERJAVNICO.
w| PELETI SE VLAZNI PELETI PREVERITE PROSTOR, KJER SHRANJUJETE PELETE.
3 iigswo V' | OKVARA VZIGALNE ELEKTRODE | OBRNITE SE NA SERVISERJA.
2 '’
S| VENDARSE | OKVARATIPALA DIMNIH OBRNITE SE NA SERVISERJA.
| NE PRIZGEJO | PLINOV
= OKVARA VENTILATORJA ZA
ODVOD DIVMNIH PLINOV OBRNITE SE NA SERVISERJA.
OKVARA KARTICE OBRNITE SE NA SERVISERJA.
NI NAPAJANJA PREVERITE VTIC IN SE PREPRICAITE, ALI JE ELEKTRICNO NAPAJANJE VZPOSTAVLIENO.
pecsemen | V! PELVETov ) PREVERITE RE%ERVOAR. )
DELOVANJE | ZAMASITEV POLZNEGA IZVLECITE VTIC NAPRAVE 1Z VTICNICE, IZPRAZNITE REZERVOAR, ODSTRANITE MOREBITNE
M UGASNE | TRANSPORTERJA S TUIKOM OVIRE, NPR. ZEBLIE.
SLABA KAKOVOST PELETOV ZAMENJAJTE PELETE.
NASTAVITEV PELETOV NA
NAINIZIO MOE NEZADOSTNA OBRNITE SE NA SERVISERJA.
SPROZEN ALARM OGLEJTE SI POGLAVIJE O ALARMIH.
CEP PROTIEKSPLOZIJSKE ZASCITE JE NAPACNO VSTAVLIEN ALI MANJKA.
DIMNIK DELNO ZAMASEN DIMNIK DELNO ZAMASEN
ZRAK ZA ZGOREVANIJE NE “x
JADOSA ZRAK ZA ZGOREVANJE NE ZADOSCA
PLAMEN - - - "
POCASEN PEC ZAMASENA PEC ZAMASENA
VENTILATOR ZA ODSESOVANJE
DIMNIH PLINOV VENTILATOR ZA ODSESOVANJE DIMNIH PLINOV OKVARJEN/UMAZAN
OKVARJEN/UMAZAN
NEPRAVILNA NASTAVITEV
ZRAKA ZA ZGOREVANJE NEPRAVILNA NASTAVITEV ZRAKA ZA ZGOREVANJE
ALARM IZPAD IZPAD ELEKTRICNEGA .
NAPAJANJA NAPAJANJA 1ZPAD ELEKTRICNEGA NAPAJANJA
RiS / ECO DOSEGANJE NASTAVLIENE SOBNE TEMPERATURE / PRAVILNO DELOVANJE
ZASLON DOSEGANJE NASTAVLIENE
ZAKLENJEN SOBNE TEMPERATURE DOSEGANJE NASTAVLIENE SOBNE TEMPERATURE
REDNI CIKEL CISCENJA e .
STOP FIRE SERIAVNICE REDNI CIKEL CISCENJA ZERJAVNICE
PREVELIKA ALI NEPRAVILNA "
DOLZINA DIMNIKA PREVELIKA ALI NEPRAVILNA DOLZINA DIMNIKA
ALARM DEP ODVOD ZAMASEN ODVOD ZAMASEN
NEUGODNE VREMENSKE

RAZMERE

NEUGODNE VREMENSKE RAZMERE




15. TEZAVE IN MOZNE RESITVE

PREVISOKA TEMPERATURA KOTLA

PUSTITE, DA SE PEC OHLADI, PONASTAVITE ROCNI TERMOSTAT NA
ZADNJI STRANI NAPRAVE. ZNOVA VKUUCITE PEC, PO POTREBI
ZMANJSAITE MOC PECI, CE NAPAKE NE ODPRAVITE, SE OBRNITE NA
SERVISERJA.

ZACASNI IZPAD ELEKTRICNEGA

PUSTITE, DA SE PEC OHLADI, PONASTAVITE ROCNI TERMOSTAT NA

ALARM SIC NAPAJANJA ZADNJI STRANI NAPRAVE. ZNOVA VKUUCITE PEC.
OKVARA VENTILATORJA
1ZMENJEVALNIKA OBRNITE SE NA SERVISERJA.
OKVARA PONASTAVLIIVEGA
TERMOSTATA OBRNITE SE NA SERVISERJA.
OKVARA KARTICE OBRNITE SE NA SERVISERJA.
ALARM SOND OKVARA TIPALA DIMNIH PLINOV OBRNITE SE NA SERVISERJA.
FUMI OBRNITE SE NA SERVISERJA.

ODKLOP TIPALA DIMNIH PLINOV

ALARM HOT TEMP

OKVARA TIPALA DIMNIH PLINOV

OBRNITE SE NA SERVISERJA.

OKVARA KARTICE

OBRNITE SE NA SERVISERJA.

OKVARA VENTILATORJA
IZMENJEVALNIKA

OBRNITE SE NA SERVISERJA.

NASTAVITEV PELETOV NA
NAJVISIO MOC PREKOMERNA

OBRNITE SE NA SERVISERJA.

DAUJINSKI UPRAVLIALNIK SE NE
POVEZE (ISKANJE POLIA)

MOREBITNA MOTNJA

POSKUSITE 1IZKLJUCITI GOSPODINJSKE APARATE ALl NAPRAVE, KI
LAHKO USTVARJAJO ELEKTROMAGNETNA POLJA.

DALJINSKI UPRAVLIALNIK SE NE
VKUUdL.

ZASLON UGASNJEN

PREVERITE BATERIJE, DALJINSKI UPRAVLIALNIK JE MOREBITI
OKVARIEN.




16. POTRDILO O NAMESTITVI IN KOLAVDACUI

Datum 1. VzdrZevanja / /

( Zig servisno tehni¢ne sluibe )

Datum 2. VzdrZevanja / /

( Zig servisno tehni¢ne sluibe )

Datum 3. VzdrZevanja / /

( Zig servisno tehni¢ne sluibe )




17. REDNO LETNO VZDRZEVANJE

POTRDILO O NAMESTITVI IN KOLAVDACUI

STRANKA:
ULICA: Zig pooblas¢enega prodajalca:
MESTO:
STNA S Zig indtalaterja:
POSTNA STEVILKA:
POKRAJINA:
Ime:
T Priimek:
Datum dobave: Naslov: Postna Stevilka:
Dobavnica: Mesto:
Tel:

Model naprave:

Serijska stevilka: Leto:

Il Na zaklju¢ku namestitve naprave stranka izjavlja, da so bila dela izvedena strokovno in v skladu z navodili iz tega
uporabniskega priro¢nika. Izjavlja tudi, da si je ogledala brezhibno delovanje naprave in da je seznanjena z navodili za
njeno pravilno uporabo, upravljanje in vzdrzevanje.

Podpis STRANKE Podpis POOBLASCENEGA PRODAJALCA / INSTALATERJA

X

lzvod za pooblascenega prodajalca ali instalaterja

POTRDILO O NAMESTITVI IN KOLAVDACUI

STRANKA:
ULICA: Zig pooblas¢enega prodajalca:

MESTO:

POSTNA STEVILKA: Zig inStalaterja:

POKRAIJINA:
Ime:
TEL: ..
Priimek:
Datum dobave: Naslov: Postna Stevilka:
Mesto:
Dobavnica: esto
Tel:

Model naprave:

Serijska Stevilka: Leto:

Il Na zaklju¢ku namestitve naprave stranka izjavlja, da so bila dela izvedena strokovno in v skladu z navodili iz tega
uporabniskega prirocnika. Izjavlja tudi, da si je ogledala brezhibno delovanje naprave in da je seznanjena z navodili za
njeno pravilno uporabo, upravljanje in vzdrZevanje.

Podpis STRANKE Podpis POOBLASCENEGA PRODAJALCA / INSTALATERJA







18. POTRDILO O GARANCUI

Cestitamo vam ob nakupu izdelka Eva Stampaggi in se zahvaljujemo za opravljeno izbiro.

Garancijski pogoji

Garancijski rok je dve leti, Ce je kupec izdelka fizicna oseba (Zakonski odlok st. 24 z dne 2-2-2002) in eno leto, ¢e se racun za izdelek
izda podjetju ali podjetniku (obvezanec za DDV).

Ker v poslovnih razmerjih uradno potrdilo o prodaji (racun) predstavlja osnovo za zacetek veljavnosti garancije za izdelek, taisti doloca
tudi dejanski rok trajanja garancije.

Garancija se uveljavlja na naslednji nacin:

Za poprodajno pomoc je zadolZen nas trzni oddelek, na katerega se lahko obrnete s klicem na tel. Stevilko 0438.35469
ali z dopisom na elektronsko posto info@evacalor.it

Nase osebje vam je na razpolago za informacije o tehnic¢nih tezavah, vgradnji in vzdrZzevanju naprave.

V primeru, da teZave s telefonskim pogovorom ni mogoce odpraviti, bo nase osebje o njej obvestilo uporabniku najblizji
center tehni¢ne podpore, ki bo interveniral v petih delovnih dneh.

V primeru zamenjave delov velja garancijski rok izdelka do rednega izteka; garancija se v tem primeru ne podaljsa.
Za obdobje nedelovanja izdelka zaradi potrebnih popravil se ne prizna nikakr$na odskodnina.

V primeru zamenjave izdelka se proizvajalec obveZe, da bo izdelek posredoval prodajalcu, ki bo poskrbel za zamenjavo
pri konénem uporabniku na enak nacin, kot se je opravila prodaja izdelka.

Ta garancija velja na italijanskem ozemlju; v primeru prodaje ali vgradnje na tujem mora garancijo priznati distributer,
prisoten v drzavi prodaje in vgradnje izdelka.

Garancija zajema popravilo ali menjavo okvarjenih elementov, sestavnih delov ali celotnega izdelka po nasi presoji.

Ce potrebujete tehniéno pomog, imejte obvezno pri roki naslednje podatke: Numero di matricola

e Serijsko Stevilko izdelka

e Model pedi

e Datum nakupa

e  Prodajno mesto

e  Potrdilo o prvem zagonu z garancijo, ki ga je izpolnil pooblaséeni tehnik
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18. POTRDILO O GARANCUI

Garancija se ne prizna v naslednjih primerih:

e Installazione non a norma ed eseguita da personale non qualificato (UN110683 e UNIEN 1443);

. Mancanza di prima accensione eseguita da un tecnico autorizzato

. Uso improprio ad esempio stufa sottodimensionata (accesa per troppo tempo a potenza massima);
e  Manutenzione annuale stufa non eseguita da un nostro C.A.T. autorizzato;

. Pulizia condotto fumi non eseguita;

Iz garancije so izkljuceni vsa odstopanja, ki so posledica naravnih znacilnostisamih materialov:

e Barvne razlike in Zile v naravnem kamnu, ki so njegova osnovna znacilnost in jamcijo za edinstveni izgled;

e Morebitne majhne razpoke ali manj$e vdolbine na oblogahiz keramike/Zgane gline;

. Morebitne razlike v barvnih odtenkih na oblogah iz keramike / Zgane gline;

. Kaljeno steklo na vratih;

o  Tesnila;

e Upori na vzigu ( za njih velja enoletna (1) garancija);

e  Garancija ne zajema zidarskih del;

. Poskodbe, ki se lahko pojavijo na kovinskih kromiranih in/ali anodiziranih in/ali lakiranih delih, oziroma delih, si so
kakorkoli zasciteni, ¢e so posledica drgnjenja ali udarcev ob druge kovine;

. Poskodbe, ki se lahko pojavijo na kovinskih kromiranih in/ali anodiziranih in/ali lakiranih delih, oziroma delih, si so
se lahko Cistijo samo z vodo);

e  Okvare mehanskih komponent in sestavnih delov, ki so posledica neustrezne uporabe ali vgradnje, ki jo je opravilo
nekvalificirano osebje ali, v vsakem primeru, posledica vgradnje, ki se ni opravila v skladu z navodili, ki jih je uporabnik
prejel v kompletu z napravo;

e Okvare elektricnih ali elektronskih komponent in sestavnih delov, ki so posledica neustrezne uporabe ali vgradnje, ki jo
je opravilo nekvalificirano osebje ali, v vsakem primeru, posledica vgradnje, ki se ni opravila v skladu z navodili, ki jih je
uporabnik prejel v kompletu z napravo;

Pozor: Po nakupu shranite to potrdilo o garanciji skupaj z originalno embalazo izdelka, s
potrdilom o vgradnji in preizkusu delovanja ter z racunom, ki vam ga je izdal prodajalec.

Eva Stampaggi S.r.l. Pecat in podpis prodajalca
Via Cal Longa Z.I.

| - 31028 Vazzola (TV)

Tel. +39.0438.740433 r.a

Fax +39.0438.740821

E-Mail: info@evacalor.it
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